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L Article

Rethinking the Safavid Iran (907-1148/1501-1736)
Cultural and Political Identity of Iranian Society during the Safavid Period

SEFATGOL, Mansur™
University of Tehran

The history of Iran during the Safavid era, has been studied by many scholars Iranian
and others. Many aspects of the political and social life of Iranian society during this peri-
od has been studied and a significant number of new research appeared in recent decades.
Since the rise and rule of the Safavid in Iran had strong influences on the Iranian society
during their rule and after, it seems that there is controversy about the nature of the Safavid
state and the changes they made in Iran.

With regard to the new approaches to the history of Iran, the established ideas on
the results of the rise and rule of the Safavid dynasty face many changes gradually. There
is no doubt that the rule of the Safavids caused changes in all aspects of Iranian society.
The two significant changes which occurred during this period were the emergence of a
centralized government and introduction of the Imami Shi‘i as the official religion in Iran.
The Safavid scholars usually refer to the pre-Safavid period as a period in which a central
government did not exist. Therefore, according the established ideas, for the first time after
the invasions of the Arabs, and a long period of foreign rule, an Iranian house, restored
the Iranian crown.

On the other hand, according to the established school of Safavid studies, the most
important event in which occurred by the coronation of the Shah Esma’il I, was the intro-
duction of the Imami or Twelver Shi‘ism as the official state religion in Iran. Therefore,
scholars usually emphasize on these two main results of the Safavid rule in Iran and believe
that they shaped the political and cultural nature of Iranian society.

It seems that a deep and true analysis of the all kinds of the Safavid source materi-
als and its comparison to the pre-Safavid social and political structure of Iranian society
shows us the similarities between the two periods. The aim of this paper is to examine
the controversy about the nature and function of the Safavid state and society by investi-
gating the Iranian source materials as well as foreign materials and also documents. The
analysis of the Safavid sources shows that the Safavids completed a process which began
in the context of the Iranian society before them, they inherited a political and cultural

system, added new elements to it, changed and continued it

Keywords: Iran, history, Safavid empire, cultural and political identity
* Visiting Professor, ILCAA (Sept. 2005-Aug. 2006)
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Introduction

The rise and rule of the Safavids in Iran
caused changes in all aspects of Iranian soci-
ety. The two main changes which occurred
during this period were the emergence of a
centralized government and above all, the
introduction of the Shi‘i faith as the official
religion in Iran. These two significant events
shaped the structure of the new political and
cultural system in Iran from the Safavid peri-
od onward. On the other hand, the estab-
lishment of the Safavid dynasty coincided
with other important political and economic
events, not only in the region such as the rise
of the Mughals in India and the expansion
and consolidation of the Ottoman empire, but
also in the West, in which, during that peri-
od, the main new European states emerged
and began their military and economic activ-
ities in the East.

With regard to the importance of the
establishment of the Safavid state to Iranian
society, Safavid rule has been considered “an
important turning point in Persian history”."”
Safavid scholars usually emphasize that the
emergence of a new central government based
on the Shi‘ism was the main indication of that
turning point. They also usually refer to the

pre-Safavid period as a period in which acen-

tral Iranian state did not exist, there were
merely the local dynasties or foreign invaders
who took power in Iran by conquering it. In
this regard the Safavids have been considered
to be an Iranian family which, after a long
period of foreign rule, restored the Iranian
crown and for the first time in the history of
Iran during the Islamic period, established an
Iranian government. Contrary to this estab-
lished idea, some scholars point out that
Safavid rule was a continuation of pre-Safavid
Turkeman dynasties, especially the Aqqoyunlu
dynasty from which the Safavids had inherit-
ed their political structure. Therefore, they do
not believe there to be any specifically Iranian
characteristic in the Safavid rule. The aim of
this study is to examine the controversy about
the nature and function of the Safavid state
by investigating the Iranian source materials

as well as foreign materials and documents.
The Safavid Empire

Safavid origins go back to a Sufi order,
which derived its name from the founder of
the order, Shaykh Safi al-Din Ardabili
(1252-1334).”  During  his life, the
Khwanghah (Monastery) of Ardabil® became
the center of the Safavi Sufi order activity and
many followers from different parts of Iran

and Anatolia, the eastern part of Ottoman

1)  Savory 1995: 765.

2)  The main source for study the life of Shaykh Safi al-Din and the early development of the Safavids is: Ebn

Bazzaz.

3) The city of Ardabil now is the center of Ardabil province located in North West of Iran.
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Empire, gathered there. After the death of
Shaykh Safi al-Din and during the leadership
of his successors the Order played an impor-
tant role in the cultural and political life of
Iranian society. Apparently during the last two
Sufi leaders of Ardabil, Shaykh Joneyd and
Shaykh Heydar (d. 893/1488), the order
adopted Shi‘ism as its main ideology. This was
a turning point for the Safavi order because
by the time of Esma’il I, the founder of the
Safavid Empire, he, during his coronation in
Tabriz (1501/907) declared Shi‘ism the offi-
cial state religion.

The process of the rise of the Safavid
state from the early activities of the Safavi
order to the coronation of Esma‘il I took two
centuries. It began in 1301AD, when Shaykh
Safi al-Din Eshagh, whose name given to the
dynasty founded by his descendant Shah
Esma’il I in 1501, assumed the position of
head and spiritual director of a local Sufi order
in Azerbaijan. The origins of the Safavid fam-
ily are still obscure, but it may be said with
some certainty that Safi al-Din’s ancestors
moved to Azerbaijan, probably from
Kurdestan—a province located at western
Iran, during the eleventh century and settled
in the Ardabil district.

When Safi al-Din became head of the
order, henceforth named the Safaviya Order
after him, he adopted a policy of active pros-
elytism that transformed a Sufi Order of pure-
ly local significance into a religious movement
with numerous adherents throughout Iran,
Syria and Anatolia. Regular contact was main-
tained with the disciples of the Safavid
Shaykhs in those regions through a network
of agents termed Khalifas, who periodically

Rethinking the Safavid Iran (907-1148/1501-1736) 7

visited the headquarters of the movement at
Ardabil. ¥

From the beginning of the fourteenth
century, the leaders of the Safavid movement
gave clear signs of an ambition to achieve tem-
poral power as well as religious authority, and
this ambition aroused first the apprehension
and then the active hostility of contemporary
rulers of western Iran. Despite the fact that
three successive Safavid leaders were killed in
battle (Jonayd, 1460; Heydar, 1488; and ‘Alj,
1494), the momentum of the movement was
still sufficient to bring the revolution to a suc-
cessful conclusion and establish the Safavid
dynasty in 1501.”

At the time of its establishment, the
Safavid Empire inherited the particular situa-
tion in the Iranian territory. From ancient
times, the land of Iran was a target of eastern
nomadic invaders and also westerners. During
the Safavid period another foreign element
was to appear, the presence of Europeans
mostly in Persian Gult?

From the political perspective, the
Safavid Empire inherited the well-organized
system of Iranian administration and the idea
of kingship. Since the establishment of the
Safavid dynasty to the fall of their rule in
1736, the main steps of the Safavid Empire
can be classified as:

The 1% The consolidation of the empire

(1501-1587)
The 2" The age of its flourishing
(1587-1666)
The 3™ : Decline and collapse (1666—
1736)
The study of these three periods makes the

main reasons for the development of the

4)  Ebn Bazzaz 1114-1127.
5)  Savory 1978: xxii.

6)  For the Europeans in Iran during the Safavid period see: Matthee 1999.
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Safavid Empire clear, and also provides the
reasons for the fall of Safavid dynasty. During
the first period, Safavid government was
formed as an Iranian state the process of
which began after the coronation of Shah
Esma‘il T (in 1501)7) and lasted until the rise
of Shah ‘Abbas I (in 1587). The nature of the
Safavid Empire during this period is still a
controversial point. While some scholars point
out that it was a continuation of Turkish rule
and the Turkish nomadic population were the
major forces of the Safavid state,” others
describe it as an Iranian state which was based
on the theory of Iranian kingship.

There is no doubt that there were a con-
siderable number of nomadic groups which
functioned as the military forces of the Safavid
state, but the fact is that according the con-
temporary sources, Iranian groups played an
important role in the process of the rise of the
state.” The major problem during this peri-
od was the transformation of the Safavi order
to an administrative system, which aimed to
control all political activity. Therefore anoth-
er problem was the position of the Safavid
king, which before the coronation was the
head of the order. The result was a conflict
between Iranian bureaucrats and nomadic fol-
lowers of the Safavi order. It was during the
next period that the problem was solved by
the Shah ‘Abbas I.

As Savory pointed out, the reign of Shah

‘Abbas I marks the highest point of Safavid
achievement.'” The Safavi dynasty reached its
apogee under Shah ‘Abbas (1587—1629).11)
Shah ‘Abbas bequeathed to his successors a
centralized administrative system, a standing
army, and a state with well-defined bound-
aries."” The reign of Shah ‘Abbas also was a
time of a dramatic increase in diplomatic and
commercial contacts with the West. The
Portuguese, Dutch, and English tried to estab-
lish trading posts in the Persian Gulf with a
view to gaining control of trade with India
and Southeast Asia, and the English explored
the possibilities of overland trade. The toler-
ant climate of Iran under Shah ‘Abbas led for-
eign merchants to establish colonies in vari-
ous parts of the country, and foreign religious
orders to founded convents in Isfahan and
elsewhere.'”

Under Shah ‘Abbas’s successors, the pro-
gressive breakdown of the central administra-
tion was marked by increasing inefficiency
and corruption at all levels of government.
The result was the fall of Isfahan to Afghan
rebels in 1722. The breakdown and collapse
of Safavid dynasty has caused many debates
amongst scholars. V. Minorsky in his excel-
lent work on Safavid administration system,
classified the reasons for the collapse as fol-
lows:

1. The complete disappearance of the

basic theocratic nucleus around which

7)  See: Rumlu 86; Abdi Beg 41; Qomi 73; Khwandamir vol.4, 467-8.

8)  Siimer 1377: 1.
9)  For instance see: Khonji 267.
10)  Savory 1978: xxiii.

11)  Lockhart 1958: 16. That is noticeable that the work of Lockhart contains some misunderstandings of the nature
of the invasion of Isfahan, the Safavid capital, by the Afghan rebels. Contrary to the Lockhart, the Afghans did

not occupy Persia. In fact they were subjects of the Safavid empire and their rebellion can be consider to be

like other rebellions by other Iranian groups during the Safavid age.

12)  Savory 1978: xxii. For a contemporary source which explain Shah ‘Abbas’s achievements see Eskandar Beg

1099-1116.
13)  Savory 1978: xxiii.
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Shah Esma’il had built up his state,

without the substitution of some
other dynamic ideology.

2. Great opposition between the old and
the new elements in the Persian mil-
itary class.

3. The disturbance of the equilibrium
between the Mamalik [non
lands] and Khassa [state lands]; the

expansion of the latter having dimin-

state

ished the interest of the service class-
es in the cause they were supporting.

4. The irresponsible character of the
“shadow government” represented by
the harem, the Queen Mother and the
eunuchs.

5. The degeneration of the dynasty
whose scions were brought up in the
atmosphere of the harem, in complete
ignorance of the outside world."?

Therefore, the Safavid Empire collapsed.
Perhaps the reason for the collapse of the
empire was, ironically, the considerable victo-
ries of the dynasty. Although the Safavid army
had achieved great things, conquering the
whole territory of Iran, and including new
areas to it, the expansion of the empire need-
ed a huge amounts of monetary and human
resources. Apart from the increased taxes
which were the result of the establishment of
a new army during the Shah ‘Abbas I, the
autocratic and strong centralized government
and also the conservative nature of the Safavid
bureaucrats, and the economic crisis (espe-
cially during the last Safavids) were the main
reasons of the fall of the empire. In fact the
reasons for the collapse of the Safavids were

internal rather than from beyond the Safavid

Rethinking the Safavid Iran (907-1148/1501-1736) 9

borders.
The Nature of Empire

Despite the collapse of the Safavid
empire, the achievements of the dynasty were
most significant. Safavid rule not also influ-
enced all aspects of the life of Iranian society
but introduced a new order in the region

called Middle
In early modern history, the Safavid Empire

which  was now East.
was not a gunpowder one, like contemporary
newly-emerged European empires. The era of
gunpowder empires represents a new phase in
the development of Middle Eastern and
Islamic societies. The term “gunpowder
empire” imputes a great importance to the
innovative military technology of infantry,
armed with muskets and operating in con-
junction with the siege and battlefield artillery
that allowed the new empires to sweep away
their rivals and to establish a dominion that
would last until the eve of the modern era.
Yet the achievements of the Safavid Empire
were not merely technological or rtactical.
Their endurance and their success in deploy-
ing new technologies was based on a deeper
structure of political institutions.

The Safavid Empire represented novel
military tactics, the consolidation of political
institutions, and the restoration of imperial
political control over vast territories after cen-
turies of near anarchy. They also fostered
important economic and urban developments,
new forms of religious organization, and a
fresh phase in the history of Middle Eastern
and Islamic culture."”

In the context of Iran, some scholars

14)  Minorsky 1943: 23. Sce also Lockhart 1958.
15)  Lapidus 1999: 347.
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believe that the most important result of the
rule of the Safavids, was the emergence of a
national state in Iran. It is clear that the term,
national state for a political system during
early modern history, before the French rev-
olution and the emergence of nation-state in
carly 20™ century, is hard to use with any
accuracy. With regard to Safavid Iran, perhaps
it was, according to E. G. Browne, the time,
of the emergence of the Iranian nation.
Browne himself did not use the term nation-
al state for Safavid rule, referring to the work
of his contemporary author, R. G. Watson'®,
Browne says that the period “marks the tran-
sition from mediaeval to the contemporary
modern times”.

Browne’s analysis of the importance of
the establishment of the Safavid state starts
with some references to the political condi-
tions of Iran before the rise of the Safavids.
According to Browne, the Arab conquest in
the middle of the seventh century (AD) over-
threw the Zoroastrian religious and the
Sassanian empire, and reduced Persia to the
position of a mere province of the Caliphate,
until the Caliphate itself was destroyed by the
Mongols or Tartars in the middle of the thir-
teenth century. Both before and after this
momentous event there were, it is true, inde-
pendent or quasi-independent dynasties ruling
in Persia, but these were generally of Turkish
or Tartar origin, like the Ghaznavids, Seljugs,
Khawrazmshahs, and the House of Chingiz
and Timur (Tamerlane) or, if Persian, like
Buwayhids, exercising control over a portion

only of the old Persian empire. To the Safavid

dynasty belongs the credit of making Persia
“a nation once again” self-contained, cen-
tripetal, powerful and respected, within bor-
ders practically identical in the time of Shah
‘Abbas I with

Empire. 17

those of the Sassanian

In fact, the main focus of Browne is the
re-emergence of the Iranian nation rather than
a national state. To him, the nation which
was formed by Safavid policy, was based on
religion rather than language or ethnic iden-
tity. Brown was aware of the differences
between the concept of the modern and exclu-
sive term of “nation” and the Safavid period.
In Islamic terminology, and before the intro-
duction of the new concept of “nation” which
was influenced by the Western concept, the
term nation always meant the religion rather
than a group of people.'¥ It seems that in his
opinion, the new religious policy of the
Safavids i.e Shi‘a Islam, was so powerful that
it acted as an umbrella and under this, many
different

Therefore, the achievement of the juxtaposi-

populations became a nation.
tion of the new religious policy and the
Iranian royal institution and culture gave rise
to the modern Iranian nation.

Following Browne’s opinion, W. Hinz,
the leading German Iranologist, who was
inspired by Browne, described the Safavid
state as national state. Describing the collapse
of the Turkman dynasty of Aqqoyunlum) and
the first activities of Esma‘il, the founder of
the Safavid empire, Hinz pointed out that the
period of the spiritual rule of the Ardabil

monastery ended and the age of the Iranian

16) Watson 1866.
17)  Browne 1969: 3—4.

18)  The Arabic word in this regard is: Mellat. In Persian or Iranian contemporary language, this word means Nazion.

19) The Aqqoyunlu was a Turkman nomadic “house” which ruled central and western Iran in the second half of

the 15" century .The dynasty finally fell to Shah Esma‘il, founder of the Safavid Empire. See: Woods 1976.
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national state began.zo) In his later work, Hinz
added that under the rule of the Safavids,
Iranian society introduced a new concept of
nation which was based on Shi‘ism rather
than an ethnic distinct.”" According to Hinz,
the expansion of the Shi‘i faith during the
Safavid period, led to population development
in Iran and unified various ethnic groups like
the majority of Iranians, and the other small
groups such as Turks, Georgians, and even
Arab immigrants as a Persianate people. Other
scholars such as Lambton agree with these
opinions and states that during the Safavid
era, in the political sphere, Iran became a
national state according to the modern con-
cept.”” The use of the concept of the nation-
al state of the Safavid government, explained
by these leading scholars, caused some dis-
cussions amongst Iranologists. Perhaps the
first scholar who paid attention to Hinz’s
opinion was V. Minorsky. Minorsky in his
review of Hinz’s work refers only occasional-
ly and without any word of criticism to the
general theories of ethnicity that are to be
found in Hinz’s book, which was published
during the time of Germany’s nationalist
),

Minorsky aimed to find connections between

socialist terror regime. seems that

the idea of national state in Iran and the polit-
ical sphere of the Germany within the propa-

ganda of the Nationalist Socialist party.””

Rethinking the Safavid Iran (907-1148/1501-1736) 11

In this Marchinkowski

explains, it seems more meaningful, to focus

regard, as

the discussion of the Safavids significance in
the context of Iranian history. To him, how-
ever, frequently and quite inaccurately their
rulers had been referred to as “revivers of tra-
ditional Persian kingship” and “national feel-
ing” or similar expressions.ZS) Recently,
Mazzaoui challenged these ideas saying: “yet
some of these ideas and interpretations seems
to conflict with each other, especially as sev-
eral modern historians see in the rise of the

Safavid

national consciousness. This Vahdat-e Milli or

state a manifestation of Persian

nationalism did not exist in Iran or, for that
matter, anywhere else in the world circa A.D.
1500. The concept took shape in Europe,
grew dramatically during the age of
Enlightenment, and ultimately —matured
toward the end of eighteenth century with the
French Revolution in 1789. Only after 1800,
when Europe overwhelmed the Islamic coun-
tries of the Middle East (usually dated from
the French naval expedition against Egypt
under Bonaparte in 1792), did ideas of
nationalism start to influence the course of
events in Iran and elsewhere in region”.m)
There is other explanation of the Safavid
empire from the economic point of view

Rudi Matthee.
Describing the situation of trade during the

which belongs to the

20) Hinz 1361: 126.

21) Hinz 1370: 61.

22) Lambton 1371: 212.

23) Cited in Machinkowski 2002: 22.

24)  Apparently W. Hinz had connections with National-Socialist party during Hitler’s time. But I do not think his

idea on the process of Iranian history during the Safavid was merely based on his tendency toward nationalist

ideas. I discus this subject latter.

25)  Machinkowski 2002: 21.Marchinkowski gives us a detailed bibliography of the idea of the Safavid period as
the era of the emergence of the nation state. See: Ibid. 21-23. But he does not mention the deeper roots of

Iranian culture and political theory which the Safavids inherited from the previous dynasties, a culture which

re-emerged during the Safavid period along with new ideas and changes.

26) Mazzaoui 2003: 1.
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Safavid era especially the reign of Shah ‘Abbas
I, he argued that the “image of Shah ‘Abbas
as an eastern variant of a mercantilist evoked
by the latter sources has had the effect of cre-
ating an impression of Iran as a “merchant
empire”. This picture easily distorts reality,
however. To judge by the concerns of the
court chroniclers, military matters dominated
the affairs of state, so much so, in fact that
the term “warrior state” would be more
applicable to Safavid Iran than merchant state,
even in its second century, when conquest and
expansion gave away to territorial consolida-
tion, and military matters became overshad-
owed by administrative concerns.”””

The review of these scholars opinion on
the nature of the Safavid empire, from the
political and cultural point of view, make it
clear that there is a debate about this subject.
While some of them accept the idea of the
“nation state” of the Safavids, other disagrees
and argues that the differences between it and
the situation of the Safavid system are enough
to consider it as a pre-modern government.
The other problem is the description of the
Safavid regime as an empire. The term of
empire, understood generally as a political sys-
tem, is still awaiting a clear definition that will
satisfy all historians. Short of such a basic def-
inition, each historian or political scientists
defines Empire within the conceptual frame-
work of his or her discipline. It seems that the
Latin word of Emperor does not bear a spe-
cific meaning. Contrary to the title of emper-
or, the Empire has been defined as a political
system which consists of nations, subjects, and
various groups of people. Also an empire was

a system with a strong and powerful maritime

network. In world history, empires like that
were very few in number. In the ancient peri-
od the best examples were the Persian, Greek
and Roman empires. By the early modern
period, the Ottoman and then FEuropean
empires can be considered to qualify as such.
In addition, the Safavid and Mughal govern-
ments can be included in this list with some
reservations. Therefore it would be better to
explain the nature of the Safavid system in
two categories. First, as an “inland empire” —
from the internal point of view. Secondly as
a global empire according to the role it played
in international affairs.

Does the Safavid empire need to utilize
a 19" century Western term, i.e “nation
state”, to explain its nature? It seems there is
no need to explain it with such modern terms
because there was not an idea of “Iranian
identity” as such. But there was an indigenous
concept of “Iranian culture”. A deeper inves-
tigation of the Iranian source materials and
also the views of Europeans contemporary to
the Safavids, makes it clear that there was an
idea of “Iranian culture” during the Safavid
rule in their realm. Compared to many mod-
ern nations, Iran had several pre-modern fea-
tures favorable to the development of a kind
of national identity. When Esma‘il I, the
founder of the Safavid state began his mili-
tary activities, he set out to conquer the world.
Conquer he did, not the whole world but a
sizeable empire that stretched from the shores
of the Oxus River to the Persian Gulf,
Mesopotamia, and Anatolia.”® These territo-
ries were the same as the historical under-
standing of the ancient Iranian realm. The

concept of a territorial Iran which Iranian

27)  Matthee 2000: 234.
28)  Soudavar 2002: 89.



SEFATGOL, Mansur:

sources called Iranshahr, went back to ancient
times.””

During the Safavid rule, the territorial
concept of Iran was alive amongst the
Iranians. J. Chardin, a famous French mer-
chant who spent about twelve years in Iran
during Safavid period, says that: “according to
the Iranian notables and geographers, their
country is the greatest empire on the globe”.
This vast empire located between the Black
Sea, Red Sea, Caspian Sea, Persian Gulf and

Oman Sea.’”

Chardin pointed out that
although during his visit to Iran during the
Safavid period, the above mentioned territory
was not the real realm of the Iran, but (he
says) the Iranians emphasize that Iran had lost
parts of its vast territory, but will re-conquer
them and extend its boundaries to what it was
during the ancient period.””

The other feature of the Iranian cultur-
al and political idea, was the royal structure.
Many Safavid sources frequently refer to the
Safavid king as the king of Iran. ,? Chardin
says that the Iranian call their king as
Padeshah-e Iran or king of Iran.*® It is notice-
able that during the seventeenth century par-
ticularly during the reign of Shah ‘Abbas and
his successors, terms like Iran, franzamin and
Iranshabr (The Iranian territory), were used
by the authors, poets and foreigners who vis-
ited Iran. Even in the official documents pro-
duced by the court scribes, they usually used
these terms. Therefore it make it clear that
Safavid Iran had an idea of Iran and the

Rethinking the Safavid Iran (907-1148/1501-1736) 13

Safavid state had a knowledge about its posi-
tion as the government which was a continu-
ation of a long lived idea of kingship. This
idea of kingship, during Safavid rule, was
combined with the religious elements of Shi‘a
doctrine which resulted in the new idea of
Iranian kingship as a Shi‘i Sultanate. In this
Shi‘l Sultanate, the most important concept
was the idea of Ferge-ye Najiyye or, the “Saved
Sect”, as it appears in the Safavid period. It
led to the emergence of Safavid Iran as a

sacred territory in which the Safavid ruler was

its defender on behalf of the God will.>*

There was also a widespread identifica-
tion with Persian language and literature, even
though this was not coterminous with Iran’s
borders.>” One of the most significant fea-
tures of this kind of identification was the
famous work of the late tenth century Iranian
poet, Abu al-Qasem Ferdowsi’s Shahname, or
“the Book of the King”. The Shahname can
be considered as the greatest source of histor-
ical memory of Iranian society during the
Safavid period. As M. Hodgson pointed out,
“The Persian classical epic of kings, the
Shabname of Ferdowsi, one of the earliest
recorded voices of Iranian culture in its
Islamicate mode, preserves for future genera-
tions a core of Persianate views on humanity
and ethics, as well as a particular sense of his-
tory and cosmology.”%) In the Shahname, the
late tenth —century poet Ferdowsi crystallized

an image of an Iranian past that lived on in

29) Marquart 1373.
30)  Chardin 684.
31)  Chardin 685.

32)  For example see Shamlu 215, 246, 257, 270-71; Qazvini 8.

33)  Chardin 686.

34)  For an analysis of this idea see Sefatgol 1381.
35)  Kashani-Sabet 2002: 163.

36) Babayan 2002: xxix.
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the imaginations of those came to embrace

Persianate culture, from the rulers and
courtiers of the Ottoman, Safavid and Mughal
courts, to the Turk or Iranian (Tajik) perfume
sellers who participated in the culture of sto-
rytelling in the coffee houses of large cities
and  Eastern

and towns in Central

Islamdom.””

The Shahname was the main source of
historical memory of Iranian society in the
pre-Safavid period. On the other hand, the
kings which their history were described were
the ideal types for the rulers during the post
—Islamic period of Iranian history. So, it
functioned in two spheres: First, it shaped the
mind of the common people because its sto-
ries were popular amongst them in various
parts of Iranian territory. Second, it func-
tioned as a model for the rulers, Arabs, Turks,
and the Mongols. It is not surprising that dur-
ing the Mongol rule, there was a grate atti-
tude to the Shahname and some historians
composed their history while using the
Shahname as their model. It is noticeable that
the very artistic version of Shahname produced
during the reign of the Safavid king , Shah
Tahmasp, who is well known as a religious
extremist. During the Safavids, storytellers
related the Shahname in the presence of the
Safavid kings. Therefore, the Safavids had
Shahname reciters at the court, and they were
professional storytellers. Eskandar Beg, a
Safavid court historian, for example, lists sev-
eral Shabname reciters at Shah Tahmap’s
court in Qazvin, the Safavid second capital.
He says, “of the class of professional story-
tellers, Shabname reciters, and the like, there

was a considerable number, but I will just

mention two or three.”>®. The Shahname
reciters also played significant role in the soci-
ety and were active in the coffechouses of
Isfahan, the third and final Safavid capital
from the Shah ‘Abbas I rule onward.

The Shahname also received a grate rep-
utation beyond the Safavid territory, in par-
ticular by the Ottomans and the Mughal
courts. Even it became a model for the his-
torians who based the history of their lords,
on the style of Shahname. It is clear that writ-
ing Shahnames was an established “genre” of
historical writing in the Ottoman Empire: “It
is safe to say that Shahname-writing as an early
type of court historiography was established
in the fifteenth century (in Ottomans court).
Its main function was to glorify in a high lit-
erary form the exploits of the reigning Sultan,
but occasionally Shahname writers composed
also general histories of the Ottoman house®”.
Beside the Shahname as a significant symbol
of the pre-Safavid culture, the famous Iranian
ceremony i.e Nowruz, and the religious cere-
monies particularly those were introduced by
the Safavid religious policy, can be considered
as the main elements of the Iranian cultural
Identity.

In addition to this, the Persian language
was a strong element of Iranian identity dur-
ing the Safavid period. Persian was even the
court language through much of South Asia
and an important cultural language in
Caucasia, Central Asia and other primarily
Turkish-speaking areas. On the other hand,
half or more of Iranian population spoke
other native languages, although many of
them also knew Persian. Persian was howev-

er, both a major cultural language and the

37)  Babayan 2002: xxix.
38)  Eskandar Beg 91.

39) Halil Inalcik “The rise of Ottoman Historiography” cited in Quinn 2000: 175.
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most important language within Iran’s bor-

40 . . .
ders.*” The Persian language along with reli-
gious faith were two main factors of Iranian

culture during the Safavid period.
Conclusion

The Safavid Empire, which was formed
upon the strong bases of the Iranian tradi-
tional and historical administrative system and
its political structure, at first was influenced
by Iranian culture and then, later, became the
introducer of a new kind of Iranian identity.
Despite the strong desire to promote religious
affairs, which the Safavid government itself
introduced as the defender of new faith, i.e.
Shi‘ism, this religious policy functioned not
as an independent institution. It was at the
service of the Safavid state and an emphasis
upon the religious behaviour led to a strong
unity in Iranian society. The functions of this
major culture were:

1. A definitive framework of the concept
of the Iranian empire according to the
ancient understanding of the royal
institutions, above races, tribes and
settled populations.

2. The continuation of the political
structure via a widespread and well-
centralized administration institution
throughout the Empire. The language
of this structure was Persian and its
aim and function was to preserve the
unity of empire. Most of the mem-

bers of this institution were Iranian

Rethinking the Safavid Iran (907-1148/1501-1736) 15

intellectuals, authors, poets and reli-
gious leaders.

3. Persian literature was the main source
of the continuation of Iranian culture
during the Safavid period. Despite

previous opinions about the condi-

41)

tions of the Persian literature,

Persian literature flourished during
the Safavid period and was a strong
element in Iranian identity. It also

functioned as a political instrument

for the Safavid empire.*”

4. During the Safavid period, the expan-
sion of the Shi‘a religion led to the
emergence of an identity which dis-
tinguished Iran from its neighbours.

Its effect was to unify the Empire.
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The Process of Translation in Dictionarium Latino Lusitanicum,
ac laponicum*
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One of the Jesuit mission publications in Japan, the Latin-Portuguese-Japanese dictionary
Dictionarium Latino Lusitanicum, ac laponicum (1595), was compiled by several Jesuit edi-
tors, both Japanese and European, based on the Latin polyglot dictionary by Ambrogio
Calepino. By analyzing several examples, we can deduce the rough process of the transla-
tion. The editors chose the Latin entries and the necessary parts of the Latin explanations,
then translated them into Portuguese and Japanese. Though the Japanese translations basi-
cally seem to be based on Portuguese translations, the editors producing them also con-
sulted the original Latin. The Portuguese and Japanese translations are based on not only
Latin explanations, but sometimes on Latin quotations and the equivalents of other lan-

guages in the original Calepino.

0. Introduction
1. Publication of the Dictionarium Latino Lusitanicum, ac laponicum (DLLI)
2. Translation of the DLLI

2.1 The basic method of translation

2.2 Original translations of Portuguese and Japanese

3. Conclusion

Iaponicum (DLLI), a linguistic work to pro-

0. Introduction mote their missionary efforts in Japan. As the

title and preface clearly indicate, the DLLI

In 1595, Jesuits in Amakusa published ~ was compiled as a guide for Japanese people

the Dictionarium Latino Lusitanicum, ac  studying Latin and Europeans studying the
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Japanese language, based on the dictionary of
Ambrogio Calepino, the Italian lexicographer.
Though we know the work was edited by sev-
eral Portuguese and Japanese Jesuits, their
names remain a mystery. We also have lictle
information on the methods used by the
Jesuits; for few documents describe how they
actually compiled the trilingual dictionary
based on the dictionary of Calepino.
According  to research  from
Kishimoto 2005a, the DLLI seems to have
been edited on the basis of a Calepino edi-
tion derived from the 1570 edition published

in Lyons, and it was considerably simplified

recent

in order to help the Jesuits learn Latin and
Japanese more effectively. This paper com-
pares the text of the Calepino 1570 Lyons edi-
tion and the DLLI in order to propound a
view on the process used to compile the
DLLI, especially the work of the Portuguese

and Japanese translation.

1. Publication of the Dictionarium Latino

Lusitanicum, ac laponicum (DLLI)

We will begin with a simple bibliogra-
phy of the DLLI, focusing most closely on the
information necessary for this paper.

The dictionary has a lengthy title:

DICTIONARIVM / LATINO LVSITAN-
ICVM, AC / IAPONICVM EX AMBROSII
CALE- / pini volumine depromptum: in quo
omissis no- / minibus proprijs tam locorum,
quam homi- / num, ac quibusdam alijs mints
usitatis, omnes vocabulorii / significationes,
elegantioresque dicendi modi apponuntur: /
in vsum, & gratam Japonicae iuuentutis,

quae Latino idiomati ope- / ram nauat, nec

non Europeord, qui laponicii sermonem
addiscunt. /

‘The Latin-Portuguese-Japanese dictionary,
based on the book by Ambrogio Calepino,
omits proper nouns, such as the names of
places, and persons, and unusual vocabulary
and includes all the meanings of vocabulary
along with elegant examples of usage, in order
to serve and benefit not only young Japanese
people studying the Latin idiom intensely, but
also Europeans who want to study the

Japanese language further.’

The dictionary has 456 folios, including the
title page, preface, body, supplement, and
errata. The entries in the main body of the
DLLI are in Latin in alphabetical order, fol-
lowed by Lus., which means Lusitanice
(Portuguese), and /ap., which means Japanese.

We can understand the purpose of the
DLLI by retracing the historical process lead-
ing to its publication."” Among the Catholic
Jesuits who worked in Japan after the start of
the first Jesuit mission in 1549, Alessandro
Valignano, the Jesuit Visitador who arrived in
1579, was distinguished as a radical reformer
of Jesuit missionary work in the country.
Valignano held it essential to educate the
Japanese in order to facilitate their coopera-
tion with the missionaries. At the behest of
Valignano, Japanese students began to learn
Latin at the Jesuit schools. When Valignano
returned from Europe with a printing
machine in 1590, the Jesuits began printing
books to help both the missionaries and the
Japanese with their studies and propagation.
In 1594, Jesuits in Amakusa printed an
abridged  edition of De
Grammatica, the Latin grammar book by

Institutione

1)  For further details on the history, see Laures 1940.
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Manuel Alvarez. Shortly thereafter, they com-
pleted the editing and printing of the DLLI
as a Latin dictionary. The DLLI was clearly
one of the fruits of the Latin education and
printing activities led by Valignano.
Valignano ordered preparations for the
compilation and printing of the DLLI in
about 1581.” As mentioned earlier in the
introduction, a comparison of the DLLI and
other European editions suggests that the edit-
ing of the DLLI was based on an edition
derived from the 1570 edition published in
Lyons. The 1570 edition, like others pub-
lished in Europe, includes seven languages:
Hebrew, Greek, French,
Spanish and German. The important addi-

Latin, Ttalian,
tions in the DLLI, however, were the equiv-
alents in Portuguese and Japanese, that is, in
two languages not included in the other

European editions.
2. Translation of the DLLI

Here we will turn to the compilation of
the DLLI. According to the preface, the Jesuit
superiors entrusted the Portuguese and
Japanese translation of the DLLI to nonnullis
in  Latino, laponioque idiomate uersatis
patribus,  aliquibusque  laponiorum  fratrum
politiori vernaculae linguae facultate praeditis
demondarunt ‘the people who know Latin and
Japanese well and the Japanese Jesuits who
excel in the vernacular language (Japanese).’
This is consistent with the text of a letter writ-
ten by the Jesuit Pedro Gomes on October
12, 1595,” —probably the only document
available on the actual compilation of the

DLLI. Gomes wrote that the five editors of
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the dictionary —three missionaries well versed
in Latin and Portuguese, and two Japanese
brothers conversant with Latin and well versed
in Japanese —were engaged in the compila-
tion of the DLLI for less than 15 months. In
describing the details of their work, Gomes
wrote that they translated most of the origi-
nal Calepino into Japanese and Portuguese,
but simplified the new edition by omitting the
names of people and other proper nouns that
were not in common use.

We should note that this letter only
describes the final stage of the compilation.
We know that more than five people must
have worked on the compilation in turns for
at least fourteen years, beginning from 1581.
Based on the letter, however, we also know
that the DLLI was compiled by both
Europeans and Japanese. It thus seems rea-
sonable to presume that the Portuguese trans-
lations were mainly prepared by the European
Jesuits and that the Japanese translations were

prepared mainly by the Japanese.

2.1 The basic method of translation

When we compare the DLLI with the
1570 Lyons edition of Calepino (CA1570L),
we find considerable simplifications in the
entries, subentries, translations, Latin quota-
tions, and other parts of the DLLI In this
paper, we will confine our attention to dif-
ferences in the translation work after the
omission of entries.

Based on comparisons with entries in the
Latin-Portuguese-Spanish dictionary by Bento
Pereira (1634), the Latin-Portuguese dictio-
nary by Jeronimo Cardoso (1570), and the
Latin-Spanish dictionary by Elio Antonio de

2)  Archivum Romaum Societatis Iesu (ARSI), Jap. Sin. 11 I, 158-160v.

3) ARSI Jap. Sin. 12 II, 268-271v.
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Nebrija (1492), Messner 1999: 50-51. con-
cluded that the Portuguese parts of the DLLI
are merely translated definitions of Latin from
the original Calepino, prepared by drawing
the examples from Hernia, Hexametrum, and
Heros. Overall, the Portuguese parts of the
DLLI seem to be based on the Latin of the
original Calepino. The following example (1)
demonstrates a method of translation that

often appears.

(1) Nébula, ae. ‘Mist, fog.’

CA1570L: 818

Nebula, {12v hanin a2y hah. ve@&n,
OUlXAn. Gal. Vne brouee, brouillart, nuee.
ITAL. Caligo, nebbia. Ger. Ein Nabel. HISP.
Niebla.} ‘Fog, mist (translated in Hebrew,
Greek,
Spanish.)” Sic differt 2 Nube, qudd nebula

vapor sit ¢ terra atque aquis surgens, quae siue

French, Italian, German, and

statim euanescit, siue in altum sublata,
conuertitur in nubem. ‘Fog differs from cloud
in that fog is steam which rises from the
ground and water and soon disappears or
ascends to the sky and changes to cloud.’
Nubes quocunque tempore fieri possunt.
‘Cloud rises anytime.” Nebulae nec aestate cal-
ida, nec nimio frigore existunt, inquit Plin.
lib. 2. cap. 60. Atra nebula, Virgil. 2. Aeneid.
Humentes nebulae, Statius 9. Theb. Liuens
nebula. Sil. lib. 6, tandem exhalauit in auras
Liuentem nebulam fugigtis ab ore veneni.
‘Fog does not rise in extreme heat or cold.
(the examples follow those from Plinius,
Virgilius, Statius, and Silius)” Nebula erroris.
Tuuen. Sat. 10, pauci dignoscere possunt Vera
bona, atque illis multum diuersa, remota

Erroris nebula. ‘Fog of errors. Iuuenaris.

Saturae. 10, few people can distinguish true
happiness from the contrary, removing the fog
of errors.” 9Quasi per nebulam audire, est
leuiter, & non attentt audire. Plautus in
Captiu. Nunc aedepol demum in memoriam
regredior, audisse me quasi per nebulam,
Aegionem meum patrem vocarier. ‘To listen
through fog is listening carelessly and without
attention. (The rest is a quotation from
Plautus.)’

DLLI: 485

Nébula, ae. Lus. Neuoa. ‘Fog.” Iap. Qiri, casu-
mi. ‘Fog, mist.” §Nebulae erroris. ‘Fog of
errors. ~ Lus. Neuoa, ou escuridade de erros.
‘Fog, or darkness of mistakes.” Iap. Mayoino
yami. ‘Unenlightened darkness.” §Quasi per
nebulam audire. Lus. Ouuir leuemente, e sem
atengdo. ‘To listen carelessly, and without
attention.” lap. Vuanosorani monouo qiqu.

“To listen inattentively.’

As the above example illustrates, the editors
read the original Latin text and created some-
what abridged translations in Portuguese and
Japanese. The long Latin explanations in the
original Calepino are summarized into the
two languages. We also note, significantly,
that the second subentry, INebulae erroris,
was a new addition not to be found in the
original.

The Japanese translations follow the
Portuguese translations abridged from the
original, and in most cases they stay close to
the Portuguese.4) In example (2) below, in the
explanation of praegnans arbor ‘pregnant tree,’
the Japanese translation is closer to the

Portuguese than to the original Latin.

4)  The suggestion was simply mentioned in Toyoshima 1985: 133. and Maruyama 1993:10. They indicate the

possibility that the DLLI consists of two combinations of languages: Latin-Portuguese and Portuguese-Japanese.
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(2) Praegnans, antis. ‘Pregnant, laden.’
CA1570L: 990

Praegnans, tis, ... 9Dicitur etiam de brutis. ‘It
is also used for animals. (The rest are quota-
tions from Varro and others.)’ 9ltem de
arboribus. ‘Same for a tree.” Plin. lib. 12. cap.
14, de thuris virga, Prior, atque naturalis vin-
demia circa Canis ortum flagrantissimo aestu,
incidentibus qua maxime videatur esse praeg-
nans. ‘Plinius. Book 12. chap. 14, with
regards to the branch of frankincense (he
states as follows), the prior and natural har-
vest is the period when Sirius rises, that is, the
scorching season, for the people who cut the
most swollen points of trees.” Praegnans
autem arbor, vel etiam foeta tunc dicitur
quum humorem, & succum sibi familiarem
exsuxit, necdum in folia aut flores propagauit.
‘They also say praegnans arbor or foeta arbor,
when it absorbs water or another liquid with
which it is familiar, and does not transmit it
to their leaves or flowers.’

DLLI: 615

Praegnans, antis. Lus. Prenhe. ‘Pregnant.’ lap.
Quainin xitaru mono, |, faramitaru mono.
‘Person  who has become  pregnant.’
9Praegnans arbor. Lus. Aruore que tem chu-
pado o humor, ou alimento necessario, mas
ainda nao deitou flor, nem folha. ‘A tree that
has absorbed humidity or necessary food,
though not yet borne flower or leaf.” Tap.
Quaydua naxito iyedomo, vruuoiuo quabun-
ni fucumitaru qi. ‘A tree that incorporates
ample humidity though it does not have

flower or leaf.’

Another simple example, (3), seems to suggest
that the Latin explanation was abridged into
Portuguese translation and then translated

into Japanese.
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(3) Sphagitides. ‘Jugular veins.’
CAI1570L: 1186
oQaymoEC,

insignes, vtrinque ad iugulum apparentes,

Sphagitides, Venae  duae
omnes tum colli, tum capitis partes nutrientes.
‘(in Greek), Two conspicuous veins that
appear on both sides of the thorat, carrying
nutrition to all parts of the neck and head.
Latini iugulares venas interpretantur. 0QQyfy
enim illi iugulum appellant. Agit de his
Galenus lib. 6. de Vsu partium. ‘In Latin the
jugular veins are interpreted as veins of the
throat, because Latin people call ogayry
tugulum. This is discussed in Galenus Book
6. De vsu partium.

DLLI: 759

Sphagitides. Lus. Duas veas grandes do
pescoco. ‘Two big veins of the throat.” Iap.
Nodoni aru futatguno futoqi sugi. “Two big

veins of the throat.’

From examples (1)—(3) and many others like
them, we clearly see that the Japanese trans-
lations were never produced separately from
the Portuguese. In view of the essential aims
of the DLLI described in the title and pref-
ace, that is, the study of Latin and Japanese,
the Portuguese translation does not seem to
be a necessary element of the dictionary. The
Jesuits presumably had two motives in adding
the Portuguese, their common language: first,
to ease the editors’ task of preparing the
Japanese translations; second, to help the
European and Japanese users understand the
difficult Latin language.

We note, however, that the Japanese pas-
sages are not always literal translations of the
Portuguese. In examples (4) and (5), the
Japanese explanations include information
seen in the Latin of the original Calepino but

entirely absent from the Portuguese. Several
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instances of this are to be found in the DLLI.

(4) Caligo, as. “To be misted, darkened.’
CA1570L: 181

Caligo, as, Caecutio. ... 9Caligare in sole apud
Quint. lib. 1. cap. 2. legitur, vt eleganter, ita
& prouerbialiter dictum, pro eo quod est in
re clarissima caecutire: {dque solet accidere
vitiosis oculis qui nihil vident in luce quam
maxime perspicua, videlicet sensum debilem
obruente vi splendoris. “To become blind in
the sun, according to Quintilianus. Book. 1.
chap. 2, it is an elegant expression and like a
proverb, used to mean blinded to very bright
things. It happens to poor eyes that can see
nothing in very bright light, paralyzed by the
power of light.

DLLI: 95

Caligo, as. Lus. Escurecerse. “To become mist-
ed.” Iap. Casumu. ‘To become misted.
9Caligare in sole. Lus. Cegarse em cousas
claras. “To be blind to clear things.” Iap.
Ficarino fanafadaxigini yotte ganxeino youaru
coto. i. fanano saqi naru cotouo xirazaru coto.
Quintdil. “To have one’s eyesight weakened by
the power of light; that is, not noticing things

under one’s nose. Quintilianus.’

(5) Asteriscus, i. ‘Asterisk.’

CA1570L: 127

Asteriscus, dCTEP(OKOC, diminutiug, Signi
est ad paruae stellae similituding, quo vtimur
quum aliquid in scribendo omissum est, vel
quum variant exemplaria. ‘A diminutive, (in
Greek,) it is a figure of a small star, and we
use it when something is omitted in writing
or there is a difference between copies.’
Hieronymus,  Qui  editioni  antiquae
Theodosionis miscuit asteriscos & obelos.
‘Hieronymus, who used asterisk and obelisk

together for the old books of Theodosius.’

DLLI: 71

Asteriscus, 1. Lus. Estrellinha que se poé nos
liuros pera nota. ‘A small star put in books as
a note.” lap. Xomotni cotoba sdy aru tocoro-
ca, aruiua cotobano tarazaru tocoroni Xiruxi-
to xite voqu chijsaqi foxi. ‘A Small star
marked where there is a difference of word or

the omission of a word in a book.’

In the following example (6), we can also
find a unique addition. The Japanese infor-
mation on Xemino nuqegara, ‘cast-off shell of
a cicada,” cannot be found in the original
Calepino or in the entries for Exuuiae in the
Latin-Portuguese of Cardoso
(1570), the Latin-Spanish dictionary of
Nebrija (1492), or the other editions of

Calepino of the same era. Other examples of

dictionary

this type are scarce, however. As we have seen
above, the Portuguese and Japanese transla-
tions were both based on the original

Calepino overall.

(6) Exuuiae, arum. ‘Pelt, skin.’

CA1570L: 473

Exuuiae, arum, ... 9Et non solim hominum
tegmina, aut vestes dicuntur, sed etiam
caeterorum animalium. ‘And it means not
only a cover or cloth for a human, but a cover
of other animals.” Virgil. libro 2. Georg. de
serpente, Quum  positis nouus exuuiis,
nitidisque iuuenta Voluitur. ‘Virgilius. Book
2. Georgics. Talking about a snake, it shed its
skin and was renewed, coiling itself brightened
with youth.” Plautus in Mostel. Mane casti-
gabit eos exuuiis bubulis. ‘Plautus, Mostellaria.
(He) had struck them with the skin of a cow
early in the morning.’

DLLI: 272

Exuuiae, arum. Lus. Despojos. ‘Spoils.” lap.

Bocudori, vchidori. ‘Plunder, spoil.” 9Item,
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Pelles dos animaes. ‘Same, skin of animals.’
Iap. Qedamonono caua, ge. vt Xemino nuge-
gara, jafi nado. ‘Skin or fur of an animal, for
example, the cast-off shell of a cicada, snake-

skin, etc.’

2.2 Original translations of Portuguese and
Japanese

Not all of the translations in the DLLI
were produced in the manner we have already
described. The editors often began by prepar-
ing original translations in Portuguese from
Latin quotations and equivalents of other lan-
guages,S) and followed by translating from the
Portuguese into Japanese. Though this is chal-
lenging to demonstrate, we can confirm it by
reviewing several examples lacking the expla-
nations in Latin.

Example (7) lacks a Latin explanation in
the original. The Portuguese and Japanese
explanations were clearly translated from the

quotation of Cicero.

(7) Officina dicendi. ‘School of rhetoric.’
CA1570L: 860

Officina, ... Officina dicendi. Cicero de Clar.
Orator. Extitit igitur iam senibus illis, quos
paulo ant¢ diximus, Isocrates: cuius domus
cunctae Graeciae quasi ludus quidam patuit,
atque officina dicendi. ‘Cicero. De Clar.
Oratore. Therefore in those people told earli-
er, Isocrates is superior. His house was open
to all of the Greeks, like a kind of training
school, so to speak, or a workshop of rhetoric.’
Idem 2. de Orator. Clarissima rhetoris offici-
na. ‘Same, 2. De Oratore. The most brilliant
school of rhetoricians.’

DLLI: 520

Officina, ae. ... YOfficina dicendi. Lus. Escola
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de rhetorica. ‘School of rhetoric.” Iap.
Rhetoricato yt gacumonuo voxiyuru tocoro.

... ‘Place where they teach study of rhetoric.’

The only Latin explanation to appear in
the following example, (8), is the short sen-
tence Auis est Alpina. The Portuguese and
Japanese explanations were translated from
the quotation of Plinius or from the French,
Italian, and Spanish translations, all of which

seem to be based on Plinius.

(8) Lagopus, i. ‘A ptarmigan.’

CA1570L: 681

Lagopus, penult. prod. ‘Penultimate long.’
{AayOdTToUG. Gal. Vn certain oyseau ayant les
pié¢s velus comme ceux d’'vn heure. ITAL.
Veceello ¢6 i piedi pelosi come la lepre. Ger.
Ein schneech@in, oder steinhtin die in hohen
alpen sind. HISP. Cierta aue que tiene los pies
peludos como la lebre.} Auis est Alpina de qua
sic scribit Plin. lib. 10. cap. 48, Et praecipuo
sapore lagopus: pedes leporino villo ei nomen
hoc dedere, caetero candidae, columbarum
maginitudine. ... ‘A bird of Alpus, and the fol-
lowing is written about it in the Plinius, Book
10. chap. 48. And what is especially delicious
is lagopus. Bushy legs like a hare gave it this
name. The other parts are pure white and the
size of a dove.’

DLLI: 409

Lagopus, i. Lus. Hia aue q tem os pés como
de lebre. ‘A bird that has legs like a hare.” Tap.
Vsaguino yoni axini geno aru torino na. ...
‘The name of a bird that has bushy legs like

a hare’

The Portuguese and Japanese translations in

example (9) are clearly based on equivalents

5)  Some entries do not have the polyglot equivalents. For instance, see examples (3) and (5).
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in other languages, the closest of which seem
to be the Spanish and the Italian, both of
which mean ‘A thing that produces froth.’

(9) Spumans, antis. ‘Frothing.’

CA1570L: 1191

Spumans, s, participium. ‘A participle.’
{a@pilwu. Gal. Rendant ou iettat escume.
ITAL. Che rende spuma. Ger. Schaumend.
HISP. Que echa de si espuma.} Virgil. 1.
Aeneid. Aut spumatis apri cursum clamore
prementem. Virgilius. Aeneis. 1. Driving
loudly the running wild boar frothing at the
mouth.” Idem. 4. Aen. Stat sonipes, ac fraena
ferox spumantia mandit. ‘Same, Aeneis. 4. A
horse stands and champs at the bit, frothing
ferociously.” Colum. li. 10, Sordidus & musto
spumantes exprimit vuas. ‘Columella. Book.
10. Dirty with grape juice and wring frothing
grapes.’

DLLI: 763

Spumans, antis. Lus. O que deita escuma. ‘A
thing that produces froth.” Iap. Auauo tatquru

mono. ‘Frothing thing.’

We have already seen that the Japanese
translations are based on both the Portuguese
translations and the original Latin. Here I will
go into greater detail on the original transla-
tions in Japanese, and how they illustrate cul-
tural differences between Europe and Japan.

Wide cultural differences often make it
difficult  to Latin words into
Japanese. As Kishimoto 2005b: 50-51. suc-
cinctly stated, the editors of the DLLI used

translate

three methods to cope with the difficulty of
translating into Japanese: a) to avoid transla-
tion such as Cusano na, “The name of a plant,’
b) to add explanations for Japanese readers,
and ¢) to use Japanese proper words such as

sumd and nd as equivalents for culturally unfa-

miliar things or concepts.

Here, to present examples, I will describe
two exceptions to the basic process used for
translations, including the aforementioned
example b). In these cases, the Latin and
Portuguese expressions are cut or new expla-
nations are added in Japanese.

In the following example (10), the
Portuguese expression como de carne was omit-
ted in the Japanese translation, presumably
because the direct translation was considered
unsuitable for Japanese people, who at the

time had no tradition of eating meat.

(10) Protrimenta, orum. ‘Minced.’
CA1570L: 1029

Protrimenta, protrimentorum, Dicuntur edu-
lia minutim trita, concisa, qualia hodiéque in
pulmentariis plurima concinnarit ex carnibus
frustillatim concisis. ‘It means food broken up
and cut into pieces; even today a meat dish
made from meat cut up small.” A tritura dic-
tac, quasi A proterendo. ‘7T7itura means what
is broken into pieces.’

DLLI:651

Protrimenta, orum. Lus. Comeres cortados
meudamente como de carne. ‘Food cut fine
like meat.” Iap. Comacani qiritaru xocubut.

‘Food cut up into pieces.’

In several other instances, the editors
took the alternate approach of supplementing
the Japanese translations with explanations

not included in the original.

(11) Oecumenicum concilium. ‘Ecclesiastical
council, synod.’

CA1570L: 858

Oecumenicus, OfKOUHEVIKO ¢, Latine

Vniuersalis, & ad totum orbem pertinens:

vnde Oecumenicum cocilium dicimus. (in
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Greek), In Latin Vwiuersalis, all over the
world. Therefore we call Oecumenicum con-
cilium.” OIKOUUEVN enim idem est quod orbis
terrarum, terra habitabilis. ‘OfKOUUEVN is the
same as following: the world, the land in
which human beings live.”

DLLI: 518

Oecuménicus, a, um. Lus. Cousa vniuersal,
pertencente atodo o mundo. ‘Universal,
belonging to the whole world.” Iap. Amanegi
coto, issai xecaini ataru coto. ‘Universal, the
whole world.” 9Oecumenicum concilium.
Lus. Concilio, ou sinodo géral. ‘Ecclesiastical
council,  synod.’

lap. Sancta Igrejano

vosadameni ataru  godancd, I, sédancd.
‘Council or general council acting as a deci-
sion-making authority in Sancta Igreja (the

Holy Church.)’

The original makes no explicit explanation
regarding Christianity. The Japanese expres-
sion Sancta Igrejano vosadameni ataru was
thought to be a necessary supplement to con-

vey the accurate meaning to Japanese readers.
3. Conclusion

In light of the foregoing, the editors of
the DLLI can be assumed to have taken the
following approach in producing their trans-
lations for the dictionary: after reading the
original Calepino and choosing the Latin
entries, they analyzed the essence of each
explanation and translated it into Portuguese
and Japanese. Most of the Japanese were clear-
ly translated from the Portuguese translations
written beforehand, though many appear to
be based on the original Latin as well as the
Portuguese.

Note, however, that the translations were

often produced through a more complex
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process. In many cases, the editors used equiv-
alents from other languages and Latin quota-
tions when translating into the Portuguese
and Japanese. In several cases they also mod-
ified the Latin and Portuguese and provided

original  Japanese explanations to help

Japanese readers understand things and con-
cepts unfamiliar to them in their culture.
Careful analyses should be conducted to
determine if the actual methods of work
changed over the years as the editors drew
closer to the completion of the DLLL In the
future we will be focusing in even closer detail

on the original Calepino and the DLLL
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0. Introduction

Two types of clitics are attested in
Degema. These clitics are distinguished on the
basis of their position in a clause. One type
labeled ‘subject clitics’ occurs in subject posi-
tion, before the verb as proclitics, with or
without a substantive noun phrase (NP)U,
while the other type labeled ‘non-subject cli-
tics occurs in the predicate as enclitics.
Although the vowels of these clitics respond
to = ATR vowel harmony, by becoming
expanded or non-expanded, depending on the
set to which the vowels of the word they lean
upon belong, the two types of clitics select dif-

)

2 . ..
ferent hosts™. Whereas non-subject clitics

attach to verbs and object pronouns that begin

verbs”. These two types of clitics are found
to exhibit interesting behavioural patterns in
the grammar of the language.

Of the two types of clitics, only subject

.. 4
clitics?

are noted as having co-referential
properties. These clitics agree with nouns and
pronouns in subject position in number, per-
son and genders). The grammatical properties
are properties that subject clitics inherited
from noun or pronouns (cf. Hale 1973)6),
while the clitics themselves are neither nouns
nor pronouns (see Kari 2002a, 2003b and
2004a).

The following examples illustrate the
phonological dependence, the distributional
patterns and the selectional behaviour of

Degema clitics:

with a consonant, subject clitics attach to (1) dsm3 jo o=dér=n Hsén”.
1)  The following abbreviations are used in this paper: 1SgSCL=1st person plural subject clitic, 25gSCL=2nd per-

2)
3)

4)

5)

6)

7)

son singular subject clitic, 2PISCL=2nd person singular subject clitic, 3SgSCL=3rd person singular subject clitic,
3PISCL=3rd person plural subject clitic, AGR = agreement, ATR=advanced tongue root, AUX=auxiliary,
CL=clitic, EAUX=emphatic auxiliary verb, FE = factative non-subject clitic, IMAUX=imperfective auxiliary,
INIAUX=inceptive non-imperative auxiliary verb, NEG=negative morpheme, NP=noun phrase, NPM=non-past
morpheme, PE=perfect non-subject clitic, Q=question morpheme, Sg/sg=singular, SPEC AGRP=specifier of
agreement, SVC=serial verb construction, VP=verb phrase.

‘Host', as used in this paper, refers to the items to which clitics attach themselves.

In previous works by the present author, it is claimed that subject clitics occur before main verbs, auxiliary
verbs, and preverbal adverbs. In other words, subject clitics are claimed to occur before different hosts. If the
so-called ‘preverbal adverbs’ are considered as auxiliary verbs, as it is in fact suggested by some reviewers of
the present author’s works, then it could be send that subject clitics occur before verbs(main verbs and auxil-
iary verbs). Be that as it may, occurrence before a single host, the verb, is not sufficient reason to treat subject
clitics as affixes(see Kari 2005c).

It has already been pointed out that non-subject clitics have no co-referential properties. For this reason, our
discussion will concentrate more on subject clitics.

Gender, as used in this paper, refers to a human/non-human distinction—one of the semantic basis upon which
nouns are classified in Degema. Gender in Degema has nothing to do with the biological sex of the noun in
question, unlike languages such as Kalabari where sex forms one of the bases for the classification of nouns (cf.
Jenewari 1979).

A well-known work that argues in favour of a copying analysis for clitics is Hale (1973). Hale distinguishes a
‘constituent-copying’ analysis, where clitics are seen as direct duplicates of determiners in NPs that the clitics
are associated with, from a ‘feature-copying’ analysis, where clitics are seen as merely copying the features of
(determiners of) NPs with which they are associated. The analysis advocated for Degema subject clitics is the
second of Hale’s (1973) analysis—the ‘feature-copying’ analysis, where clitics are seen as merely copying the
features of (determiners of) NPs with which they are associated (see Kari 2003b).

The convention of separating clitics from their hosts with ‘=" is adhered to. Degema data are transcribed in
phonetic symbols that have IPA values.
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child the 3SgSCL=cook=FE fish
“The child cooked fish’

(2) Jdm3 jo o=mdn me' =¢n.
child the 3SgSCL=see me=FE
“The child saw me’

(3) dSm3 jo s=ma
child the 3SgSCL=IMAUX see me
‘The child has not seen me yet

mon me.

(4) sm3 jo S=s1® mon me.

child the 3SgSCL.NEGs=still see me
“The child still didn’t see me’

Examples (1)—(4) show that the subject
clitic attaches to verbs. The factative non-sub-
ject clitic attaches respectively to the verb and
object pronoun in (1) and (2). It is also clear
from examples (1)—(4) that the quality of the
vowels of clitics is determined by those of the
hosts.

The foregoing discussion demonstrates

Table 1~ Forms of Subject Clitics”)

Number | Person | Clitic Forms

1st me/me, mi/mi

Singular | 2nd mu/mu, u/u, ele

3rd mo/mo, o/o, mi/mi, i/1
st me/me, e/e

Plural 2nd mo/ma, a/a
3rd me/me, e/e, mi/mi, i/1

the interplay between syntax and phonology
in cliticization. Subject clitics are syntactical-
ly and semantically related to the head of the
subject NP (cf. Zwicky 1977), while being
phonologically attached to the host (cf.
Klavans 1985 and 1995), which is a verb.

1. External and Internal Syntax of
Degema Clitics

1.1. External Syntax of Clitics

The external syntax of clitics is con-
cerned with the syntactic relationship between
clitics and hosts. There is only one preferred
position in which Degema subject clitics
occur—preverbal position. Interestingly, sub-
ject clitics occurring before auxiliary verbs,
especially before the inceptive non-imperative,
the emphatic'”, the progressive, and iterative,
auxiliary verbs in positive constructions get
repeated with the same grammatical features
before the main verb, as in (5), (6) and (7)
respectively. This fact is amply discussed and
exemplified by Kari (2003b and 2004b)"".
(5) mé'€ mi=dd 'mi=m¢Ss€.
I 1SgSCL=INIAUX 1SgSCL=sleep

‘I am about to sleep’

(6a) o=sf mo=kotu wo.
Q.35gSCLs=still 35gSCL=call you

‘Is he still calling you (sg.)?’

8) In this paper, the so-called preverbal adverbs kiri/kuru ‘again’ and s1/su ‘still’ are reanalyzed as auxiliary verbs,

‘iterative auxiliary’ (ITAUX) and ‘progressive auxiliary’ (PAUX) respectively. This reanalysis is based on the fact

that the meanings associated with these so-called preverbal adverbs are more aspectual than adverbial. The mean-

ing of kiri/kuru suggests repetition, while that of s1/su suggests that an action or event that started some time
in the past is still in progress (cf. Kari 2003b and 2004b, among others). The vowels in each pair of the aux-

iliaries can be used interchangeably. Like other auxiliaries, the quality of the vowels of these auxiliaries is not
dependent on that of the vowels of the preceding or following word (see Kari 2003b and 2004b).

9)  For the forms of non-subject clitics and a discussion of the forms of subject clitics in Degema, see Kari (2003b,

2004a and 2004b).

10)  For a discussion of the emphatic auxiliary verb, see Kari (2003b and 2004b).

11)  See Kari (2005a) also.
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(6b)  o=kirf
Q.3SgSCL=ITAUX 3SgSCL=run
‘Will he run again?’

mo=sire

(7)  u=gd mu=kpekpen a.
Q.25gSCL=EAUX 28gSCL=pray NPM
‘Do you really pray?’

1.2. Internal Syntax of Clitics

The internal syntax of clitics concerns
the relationship that exists among clitics. In
particular, it borders on the conditions that
are imposed on the co-occurrence of clitics.
Unlike non-subject clitics (see Kari 2003b and
2004b) where it is possible to have an unin-
terrupted sequence of clitics, the sequence of
subject clitics do not occur in sequence before

. L . 12)
a particular linguistic unit ™.

2. Subject NPs and Cross-referencing Clitics

Nouns or pronouns that function as the
subject of the sentence are cross-referenced by
subject clitics. In other words, the identity of
subjects in chained clauses is shown by cross-
referencing subject clitics. Identical subjects
may be omitted, while leaving behind their
anaphoric subject clitics. Agreement of subject
clitics with nouns and pronouns is not only
crucial for the grammar of Degema but also
essential for communication in the language,
for the reason that participants need to be
identified in discourse. These cross-referenc-

ing clitics serve as one of the means of iden-

tifying a preceding overt or covert antecedent
in the same clause or in different clauses. They
bear human/non-human features in addition
to person and number features of the cross-
referenced NP. These features are reflected in

the forms of 3rd person subject clitics in
(8)-(11):
(8a) 3'ms mo=kpor  i'Pi.
child 3SgSCL=sing song
[+HUMAN] [+HUMAN]

‘A child is singing’

(8b) oji md=kpor  i‘Pi.
he 3SgSCL=sing song
[+HUMAN] [+HUMAN]

‘He is singing’

(92) 1fén o 1=Ep="t<.
birds the  3PISCL=fly=PE
[FHUMAN] [-HUMAN]
‘The birds have flown’

(9b) Baw 1=PER="t€.
they 3PISCL=fly=PE
[[(HUMAN] [[HUMAN]
‘They have flown’

In (8a) and (8b), the subject clitics agree
with the cross-referenced NP in person, num-
ber and human features, while in (9a) and
(9b) the subject clitic agrees with the cross-
referenced NP in person, number and non-

13 . . .
human features'”. Subject clitics agree with

12)  That there is no subject clitic cluster in Degema is due to the fact that it is not possible to have more than

one subject NP or topic. There are, however, instances where two forms of a subject clitic occur before differ-

ent hosts in the same clause, such as we saw in 1.1. In such instances, the mV forms of the subject clitics

always occur before a main verb, while the V forms, except the 1st person singular subject clitic, always occur

before an auxiliary verb (see 1.1 and the examples there). The two forms in question must carry the same per-

son, number and/or gender features as the cross-referenced subject NP or topic.

13)  The cross-referenced pronominal NPs in (8b) and (9b) respectively also have human/non-human attributes by

virtue of the fact that the nouns they substitute for have such features. These semantic features are corre-
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cross-referenced NPs even when such NPs are
not overt in the clause (cf. (8) and (10), and
(9) and (11). This is because the subject cli-
tics copied the relevant grammatical features
of the cross-referenced NPs prior to the dele-

tion or dropping of such NPs'?.

(10) md=kpor ' vi.
3S5gSCL=sing song
[+HUMAN]

‘He is singing’

(11) 1=p€p="t<.
3PISCL=fly=PE
[[HUMAN]
‘They have flown’

2.1. Cross-referencing of Subject NPs in
Independent and Dependent Clauses
Subject clitics remain one of the formal

means of expressing cross-reference between

NPs that occur in independent and dependent

clauses". Consider example (12) and (13):

(12) mé'€ mi=kpéri=n oj1  md'my
I 1SgSCL=tell=FE him that
me:ji 3.

1SgSCL=come NPM

T told him that I was coming’

(13) mé'é€ mi=kpéri=n tatan€ md'my
I 1SgSCL=tell=FE Tatane that
6="ji.
3SgSCL=come

T told Tatane to come’

In (12) and (13), the subject clitics in
the independent and dependent clauses cross-
reference their respective subject NPs, which
may be overt or covert. Whereas the subject
clitics in the independent clause cross-refer-
ence overt NPs, those in the dependent clause
cross-reference covert NPs.

Degema subject clitics are one of the
means by which the language keeps track of
the subject, preserves discourse information
and ‘lessens [information] processing and
memory load, thereby making the language
economical, efficient, and even probably
workable’'®  (Tegey 1977:21)
added).

[brackets,

/" spondingly reflected in the subject clitics.

14)  As (8) and (9) show, cross-referencing subject clitics can co-occur with the cross-referenced NPs. Needless to

say that this is not peculiar to Degema (cf. Smith and Johnson 1985).
15)  Other means of expressing cross-reference between NPs that occur in different clauses include pronouns, the

wib 2

emphatic reflexive, which has the structure subject pronoun +nv ‘and’ + m¥“i‘in ‘body’ + possessive pronoun, and
P ] priip y

deletion (see Kari 2004b).

16) Instead of repeating the subject NP, which increases processing and puts much load on the human memory,

the second sentence begins with a subject clitic that copies all the features of the subject NP of the first sen-

tence which may not be overt. The dropping of the subject NP therefore lessens processing of the sentence,

and reduces the load put on the human memory. Again, the processing speed increases and the load on the

human memory decreases as the subject NP, which in all cases is phonologically longer than the subject clitic

in respect of number of syllables, is omitted.

Subject clitics in Degema also preserve discourse information, especially of the subject of discourse, as they carry

the relevant grammatical features of the subject. Thus they ensure that information about the subject, such as

person, number and human/non-human, is not lost when the subject NP is omitted. Subject clitics thus serve

as a means by which the language keeps tract of the subject (see Harvey 2000).
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2.2. Cross-referencing in Coordinate and
Serial Verbs'” Constructions
Cross-referencing subject clitics, which

have the same grammatical features as the

cross-referenced NP, can refer to an overt or
missing antecedent in their respective clauses

in coordinate (14) and serial verb (15) con-

structions:

(14a) baw e=kdk€=n Jjt do gji
they 3PISCL=show=FE him but he
J=meme gen.

3SgSCL.NEG=agree look
‘They showed him something but he

refused to look at it’

(14b) e=kdk€é=n 3j1 do J=meme
3PISCL=show=FE him but 3SgSCL.NEG
gen.
=agree look
‘They showed him something but he

refused to look at it’

(15a) map a=kdti=n 3j1 a=kpé€ri=n
you 2PISCL=call=FE her 2PISCL=tell
‘inum.
=FE something
“You called her and told her something’

(15b) a=koti=n 3j1 a=kpéri=n
2PISCL=call=FE her 2PISCL=tell=FE
‘inum.
something

“You called her and told her something’

In an NP where a singular human and

a singular non-human noun are conjoined,
the cross-referencing subject clitic agrees with
the entire NP in person and number but
specifically with the noun with a human
attribute, as reflected in the form of the sub-
ject clitic. The order in which the nouns occur
does not matter. This shows that the subject
clitic is not agreeing completely with the NP
but rather with one of the nouns in the con-
joined NP. This situation suggests that in
Degema [+HUMAN] outranks [-HUMAN]
in the animacy hierarchy when singular nouns

are involved:

(16) shsho nu ow€'éj me=m¢se
fowl and person 3PISCL=sleep
mu €sina.
in here

‘A fowl and someone sleep here’

(17) owe'éj nu shsho mé=mesg
person and fowl 3PISCL=sleep

mu €sina.

in here

‘Someone and a fowl sleep here’

Where an NP consists of conjoined plur-
al human and a plural non-human noun, the
cross-referencing subject clitic agrees with the
entire noun phrase in person and number but
specifically with the noun with a non-human
attribute, as reflected in the form of the sub-
ject clitic. The order in which the nouns occur
does not matter. This situation also shows that
the subject clitic is not agreeing completely

with the NP but rather with one of the nouns

17)  For a detailed discussion of serial verb constructions (SVCs) in Degema, see Kari (2003a). Example (15) is an

example of a concordial SVC with more than one subject clitic. In this situation, each of the verbs in series—

initial and non-initial is preceded by a subject clitic. The two subject clitics in (15b) cross-reference the miss-
ing subject. Although Kari (2003a) says that this type of SVC has one substantive subject, the substantive sub-

ject of the initial and non-initial verbs could, in fact, remain unexpressed as in (15b).
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in the conjoined NP. What this suggests is
that [HUMAN] outranks [+HUMAN] in the
animacy hierarchy when plural nouns are

involved:

(18) fhsho nu ewé'éj mi=mesé
fowls and people 3PISCL=sleep
mu €sina.
in  here

‘Fowls and people sleep here’

(19) owé€'éj nu thsho mi=més¢
people and fowls 3PISCL=sleep
my ésino.
in  here

‘People and fowls sleep here’

3. Subject Clitics and the Doubling

Phenomenon

Clitic doubling has been discussed exten-
sively in the literature on clitics (see Borer
1986, Franks 1998, Franks 2000, Franks and
King 2000, Franco 2000 and Kayne 1975).
It is a phenomenon whereby an NP in a sen-
tence is duplicated by a clitic, which shares
certain grammatical features with the doubled
NP, such as person, number, case and gen-
der. In Degema, subject clitics frequently dou-
ble subject NPs and agree with them in per-
son, number and human/non-human. What
licenses clitic doubling in Degema is not asso-
ciated with the presence of a preposition or
preposition-like element, as in Spanish, or
with specificity and topicality, as in Slavic lan-
guages (see Kari 2003b for a detailed discus-
sion). Clitic doubling in Degema is made pos-
sible by syntactic (movement and anaphoric-
ity) and discourse (emphasis and/or familiar-
ity) factors. Consider the simplified bracketed
sentence in (20), meaning ‘Osomonwane is

sleeping’:

Underlying representation

(20a) [acrelacr[acrlcLmo]
[ve[nposomonwane][ymesg]]]]].
[+HUMAN]
[+3rd person]
[+S

+Sg]
smﬁzce representation

(20b) [acre [SPEC[NPOSOIIIOHWElIle [acr [acr

+

[VP[NPti] [vmésé]]]]].

[
[
[
[+S
[
[
[
[+S

offered by Kari
(2003b), in respect of how subject clitics dou-

The explanation

ble their associated NPs, is that the subject
NP osomonwane is doubled when it moves
from its underlying position in the verb phrase
(VP) to the specifier of agreement (SPEC
AGRP) position—a position that makes it
possible for the subject clitic mo to copy all
the relevant grammatical features, such as per-
son, number and human/non-human that are
associated with the NP. This analysis is con-
sistent with some versions of the Principles
and Parameters theory (see Chomsky 1993
and Pollock 1989).

Movement and anaphoricity combine
with emphasis and/or familiarity between
speaker and hearer of the subject of discourse.
Emphasis and unfamiliarity of the subject of
discourse to participants in a communication
act result in the overt presence of the cross-
referenced subject NP. Conversely, sentences

in which the cross-referenced subject NP is
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unemphatic and familiar have their subject
droppedlg) as (21a) and (21b) show:
(21a) oj1 mo=ksj ' tdn.
(emphatic/unfamiliar)
he 3SgSCL=split firewood
‘He is splitting firewood’
(21b) —mo=k¢j i*tdn.
(unemphatic/familiar)
3SgSClL=split firewood

‘He is splitting firewood’

4. Subject Clitics and the Second Position

1
Phenomenon'”

Degema cross-referencing clitics occur in
‘second position’—a position that is not
defined uniformly across languages. Second
position in Degema is defined as the position
between the subject—the first constituent of
the sentence—and the main verb®”. The first
constituent may be a phrase consisting of a
single word or one consisting of more than
one word. Let us consider (22)—(25):

(22) osomonwane mJ=réeré.

Osomonwane 3SgSCL=walking

‘Osomonwane is walking’

(23) 1legé déging fsaj néni mi=rops.
three our 3PISCL=sharp

‘Our three old knives are sharp’

knives old

(24) osomonwane nu tatane mé=réré.
Osomonwane and Tatane 3PISCL=walk

‘Osomonwane and Tatane are walking’

(25) osomonwane J=ma
Osomonwane 3SgSCL.NEG=IMAUX
kotu me.
call me

‘Osomonwane has not called me yet’

Examples (22)—(25) show that the cross-
referencing subject clitics occur after a single-
word NP in (22), after a modified NP in (23)
and after a conjoined NP in (24). In all these
cases, the subject clitics occur in second posi-
tion after the subject NP. Examples (22)—(25)
all have one cross-referencing subject clitic,
which is hosted by a verb.

Having considered second position in
respect of sentences with one subject clitic, let

us now consider sentences which have two

18) It is argued in Kari (2003b) that the subject clitic doubles the cross-referenced NP prior to its deletion. In

other words, the cross-referenced NP is dropped only when the subject clitic must have copied all the relevant

grammatical features of the NP. The presence of the subject clitic renders the subject NP redundant, in the

absence of emphasis and unfamiliarity (see Ndimele and Kari 2003 for an account of missing subjects in

Degema).

19)  Second position, known in the literature on clitics as Wackernagel’s Law, is a phenomenon whereby clitics occur

in second position after a non-clitic element. Second position in the discussion of clitics dates back to the 1892

classic work of the renowned Swiss Indo-European linguist, Jacob Wackernagel, cited in Anderson (1993).

Wackernagel is said to be the first to observe that enclitic elements in Greek appeared as a group after the first

or initial word of the sentence. Second position is not defined uniformly across languages. Different languages

appeal to different factors in the definition of this position (cf. Zwicky 1977). Some languages appeal to syn-

tactic and/or phonological factors in the definition of second position. In (Homeric) Greek, for instance, encl-

itics appear in second position after the first word of the sentence. Serbian/Croatian clitics appear after the first

accented constituent of the sentence or after the first accented word (cf. Spencer 1991). In Pashto (Tegey 1977),

an affix (the perfective prefix), is among the elements that define second position.

20) A detailed argumentation in respect of the definition of second position in Degema is provided by Kari (2002b

and 2003b:201ft.). See Kari (2005b) also.
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forms of the same subject clitic:

(26) osomonwane o=dd
Osomonwane 3SgSCL=INTAUX
‘md=siré.
3SgSCL=run

‘Osomonwane has started to run’

(27) osomonwane o=sfi
Osomonwane 3SgSCL=INIAUX
‘md=siré.
3SgSCL=run

‘Osomonwane is still running’

In examples (26) and (27), one form of
the subject clitic occurs before the main verb
while the other form of the same subject clitic
occurs before the auxiliary verb. Kari (2003b)
considers second position in cases with more
than one form of a subject clitic as the posi-
tion occupied by a subject clitic, which occurs
before an auxiliary or main verb, in relation
to the subject NP of the sentence. This con-
sideration of what constitutes ‘second posi-
tion” allows us to regard the two forms of the
subject clitic, as well as the auxiliary in (26)
and (27) as occupying ‘second position’.

Now that we have known what consti-
tutes second position in Degema, the relevant
question that needs to be answered is how do
these clitics get placed in second position in
Degema? The explanation given in Kari
(2003b) is that the subject clitic is placed in
second position by subject NP movement”",
which moves the underlying subject NP locat-
ed in the VP and places it in juxtaposition to

the subject clitic. By this movement, the sub-

ject NP is placed before the subject clitic. This
automatically places the subject clitic in sec-
ond position, as seen in the sentence mean-
ing ‘Osomonwane is sleeping’ in (20a) and
(20b), repeated below as (28a) and (28b):

underlying representation

(28a) [acre[acr [acr[czmo][ve[nposomonwane]

[vmes€]]]]].

surface representation

(28b) [acrelserc [NPOSOIHOHWHHCJ [acr [acr

[com3,] [ve[net;] [vmese] 1111

Example (28) contains only subject clitic.
The explanation given by Kari (2003b) in
respect of how more than one subject clitic in
a sentence are placed in second position is that
the subject NP moves through lower SPEC of
AGRP to higher SPEC of AGRP to precede
the leftmost subject clitic. Second, the auxil-
iary verb moves to AGR’ to adjoin to the
form of the subject clitic in higher AGR.
Third, the main verb moves to occur imme-
diately after the subject clitic in the lower
AGR’, as shown in the simplified labeled
bracketed (29b),

‘Osomonwane is about to sleep’:

sentence in meaning

underlying representation

(29a) [acrelacrlcro] [ve[auxdal]][acre[acr[cimo]

[ve[npOosomonwane] [ymés€]]]]].

21) In Kari (2003b), the subject clitic in Degema is claimed to be base-generated. ‘Base generation means that cli-

tics are underlyingly generated in the same position and structurally associated with the same node as that with

which they appear on the surface’ (Klavans 1995:79).
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smﬁzce represenmtion

(292) [acre(spec [NPOSOHlOHWﬁnC-] [acr-lacr
[c1o ][AUXCfa 1lve [Auxti]]]] [acre[spec [Npt]
[acr [acr[cL'mS3, Jvmése ] [ve[net;]

(ve I

The foregoing discussion shows that the
placement of subject clitics in second position
in Degema is determined by purely syntactic
considerations (cf. Boskovi¢ 2000). Subject
clitics are automatically placed in second posi-
tion when the underlying subject NP moves
to SPEC AGRP—a position that precedes
AGR, which houses the subject clitics.

5. Subject Clitics and the Expression of
Tense, Aspect, Mood and Negation

Cross-referencing subject clitics interact
with other elements such as auxiliary verbs
and tone in the expression of the grammati-
cal categories of tense, aspect mood and nega-
tion. We noted in footnote 12 that subject
clitics have two forms—mYV and V (see Table
1 also). A remarkable feature of subject clitics
in Degema is the fact that they change their

. . . 22
forms in the expression of these categories ),

5.1. Subject Clitics and Tense

Forms of subject clitics occur in com-
plementary distribution as far as tense is con-
cerned. In this regard, it is observed that mV-
forms of subject clitics occur in declarative
sentences expressing non-past (present and

future), as in (30) and (31):

(30) me=dér Usdm.
1SgSCL=cook soup

‘I am cooking/will cook soup’

(31) mu=kpép  stonp™.
2SgSCL=wash wrappers

“You are washing/will wash wrappers’

Constructions expressing past, however,
feature the V-forms of subject clitics, except

those involving Ist person singular, as in (32),
(33) and (34):
(32) mi=dér=n ‘Ysdm.
1SgSCL=cook=FE soup

‘I cooked soup’

(33) u=kpén=n ‘Ston™.
2SgSCL=wash=FE wrappers

“You washed wrappers’

(34) e=kpén=n ‘stog™.
3PISCL=wash=FE wrappers
“They washed wrappers’

5.2. Subject clitics and Aspect

Like constructions expressing past, aspec-
tual constructions also feature the V-forms of
subject clitics, except those involving 1st per-

son singular, as in (35) and (36):

(35) mi=dg="t¢.
1SgSCL=buy=PE
‘I have bought something’

(36) u=dg='t¢.
25gSCL=buy=PE
“You have bought something’

22)  The observation that subject clitics change their forms to reflect tense, aspect, mood and negation is well doc-
umented in the literature on clitics in Degema (see Kari 1997, 2001, 2003b and 2004b).
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5.3. Subject Clitics and Mood

Modal constructions, like those express-
ing aspect, feature the V-forms of subject cli-
tics, except those involving 1st person singu-
lar, as in (37) and (38):
(37) mi=6iné=n sku ny
1SgSCL=want=FE way that
i
2SgSCL-come here

‘I want you to come here’

b3na.

(38) 1=kpé=n
3SgSCL=be necessary=FE way that

sku nu

mu=6ene ‘vkpd.
2SgSCL=play dance

‘It is necessary that you dance’

5.4. Subject Clitics and Negation

Like modal and aspectual constructions,
negative constructions also feature the V-
forms of subject clitics, except those involving

Ist person singular, as in (39) and (40):

(39) mi=deri L.
1SgSCL.NEG=know him

T don’t know him’

(40) 3=ma kotu me.
3SgSCL.NEG=call me

‘He hasn’t called me’

A notable feature of negative construc-
tions in Degema is the obligatory presence of
a high tone on the subject clitic. It is this high

tone that triggers negation in the language.
6. Conclusion

It is noted in this paper that the agree-

ment of subject clitics with nouns and pro-

nouns in respect of person, number and gen-
der is crucial not only for the grammar of
Degema but is also essential for communica-
tion in the language, as it serves to identify
discourse participants as well as to identify a
preceding overt or covert antecedent in the
same clause or in different clauses. It is estab-
lished that clitic doubling in Degema is made
possible by syntactic and discourse factors,
and that Degema subject clitics occupy sec-
ond position—a position that is defined in
relation to the subject, which is the first con-
stituent of the sentence, and the main verb,
and determined by purely syntactic consider-
ations. Also noted is the fact that there is a
correlation between the forms of subject cli-
tics and the expression of tense, aspect, mood
and polarity. Specifically, it is observed that
the V-form, including the 1Sg form, of sub-
ject clitics, features in past, negative, aspectu-
al, and modal constructions, whereas the mV-

form features in non-past constructions.
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Promotion of the “Ejen-Albatu” Relationship in Central Asia
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The purpose of this article is to examine the Qing-Kazakh political negotiations by using
the document resources of the Manchu, Oyirad, and Chaghatay-Turkish stored in the First
Historical Archives of China at Beijing and to clarify the logic on which the political rela-
tionship between the Qing dynasty and groups or countries in Central Asia was based.

In 1757 (Qianlong 22), Abulay of the Middle-Zhuz swore allegiance to the Qing
dynasty. Earlier studies have explained that Qing thus treated the Kazakhs as tributary
(Chin. Fanshu or Shuguo), like the southeastern countries such as Vietnam (Chin. Annan)
and Ryukyu (Chin. Liugiu), and adopted a “loose-rein (Chin. jimi)” policy. However, a
reexamination of the circumstances surrounding Abulay’s submission by studying the orig-
inal documents written in many languages reveals that the Qing-Kazakh political rela-
tionship was not based on the “Suzerain-Dependency (Chin. Zong-fan)” relationship of
Confucian logic, but on a “Master-Slave (Mon. Ejen-Albatu)” relationship, which was
derived from the nomadic society of Mongolia and which the Qing Dynasty established
among the Mongolian tribes under their rule. On the other hand, the Qianlong emperor
promulgated the “Open-Channel Edict (Chin. Mingfa shangyn)” in Chinese and proclaimed
Kazakh as one of the Fanshu. By the adroit and appropriate manipulation of language the
Qing government rationally explained the relationship that it had forged with the Kazakhs
to people with a Chinese-Confucian cultural background.

Moreover, the Qing dynasty extended the Ejen-Albatu relationship to other groups

Keywords: Qing Dynasty, Central Asia, “Ejen-Albatu” Relationship, Kazakh
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or countries —Khogqand, Kirghiz, Badakhshan etc.— in Central Asia and formed ties with
them. It is debatable whether all those who were regarded as Albaru by the Qing dynasty
understood the intervention of this relationship; however, I think that the Qing dynasty,
with this relationship, attempted to settle the disorder in Central Asia following the col-
lapse of Zhungar and to build a new order.

The existence of the Ejen-Albatu relationship led to some problem between the Qing
dynasty and the Kazakhs. At the time of introducing the Ejen-Albaru relationship, the Qing
dynasty set up fronder guards (Man. Karun, Chin. Kalun) and introduced the concept of
domain division—the inside of Karun (Man. Karun i dolo, Chin. Kanei) and the outside
of Karun (Man. Karun i tule, Chin. Kawai) to Central Asia. It is recognized that the set-
ting of Karun was the first step in the introduction of “the territorial principle” into Central
Asian nomadic society. However, some Kazakh nomads demanded the right to emigrate
to the inside of Karun on the basis of their status as the Qing emperor’s Albaru, and the
Qing dynasty admitted them. At Qing’s northwest frontier in those days, the conscious-
ness of the separation between the two domains was still not absolute, and there were cases
where the upholding of the Ejen-Albatu relationship was given greater importance. Kazakh-
niru, established in 1778 (Qianlong 43), was the existence that shows this phenomenon
most symbolically.

When disputes arose in Central Asia, the Qianlong emperor mediated between the
concerned Albatu from his position as their Ejen and urged peace and harmony. When
Abulay, who was opposed to Irdana Bii of Khogand, requested reinforcement, the Qing
dynasty denied the request. In dealing with this problem, we can perceive a diplomatic
attitude based on the Ejen-Albatu relationship. It can be stated that this attitude was clear-
ly distinct from the diplomatic attitude based on the Zong-fan relationship that existed
between the southeast Fanshu countries.

It is noteworthy that the Ejen-Albatu relationship functioned as a logical basis in pol-
icy implementation under the mutual understanding between the emperor and his offi-
cials. This relationship was a logical foundation that sustained Qing’s rein in Central Eurasia

and thus played an important role in the maintenance and administration of the dynasty.
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The Ku-t'ien Anti-missionary Incident (1895)
Vegetarian Sect, the shadow of Sino-Japanese War, and the conversion
of the missionary diplomacy of the UK and U.S.

SaTO, Kimihiko
Tokyo University of Foreign Studies

The Ku-tien incident (1895), occurred August 1 in Fujien (fm3d) province in China,
caused a great loss of life. Including missionaries and sisters, eleven foreigners were killed.
As the number of the death, it is the large incident next to the Tienjin Massacre (1870).
The members of the attacking group had belonged to the sect said Tsai Hui (GE%, 75
¥%  vegetarians), one of the popular religious sects which had been called White Lotus
Sect during the Ming and Qing periods. Although the former studies have pointed some
causes of this incident, yet could not explain the true origin except its antiforeigner feel-
ings. This vegetarian group was a blanch of Yao-Men Sect (#EF9%%) . The head of this
sect called Yao Fu-jing (B BE) s said to be in Jiu Jiang (JLIL) in Jiang Xi (YL74)
province. This Yao-Men Sect had a long tradition from the late Ming dynasty to now. It
is said that the founder was Lao zi (##4H), and its successor, the second head was Yin
Ji-nan (JefkT), the third head was Yao Wen-yu (Bk3CT) . But eventually Yao him-
self was the founder of this sect, its teachings had belonged the tradition of the Huang
Tien Dao (B KiE). In 1880 this sect had spread its influence in Ku-tien district,
because it prohibited the opium and placed themselves against the regional practice of
polvandry or “the farming out” of wives. Tsai-Hui’s influence begun to spread more wide-
ly, as the Sino-Japanese War brought Fujien society the disorder and the unrest, At the
same time it begun to function as the police and the trial judge to mediate the troubles
in the country yard, because the local office increasingly had lost the powers of the gov-
ernment. So the troubles between Tsai-Hui and the Chinese peoples in Chinese Missionary
Society (CMS) also began to occur. But the incident was not a religious struggle between
the two. The officials of Ku-t'ien county would like to control their activities, but they
are not strong enough to do so. Tsai Hui members resisted the orders of the county gov-

ernment. This conflict and disturbances enrolled the missionaries in Ku-T’ien district. At

Keywords: Anti-missionary, Vegitarian, Sino-Japanese War, Diplomacy

F—0U—F: W, Bl BEK, 58 K



66

T oI 5. 3%
1. FffhosE

2. mEK

3. HMX O 7 a5 2 7 v Mk
4. B OEBEHE F—

TIT T T AERRLALZE 72

last the provincial officials at Foochow made a mind up their mind to suppress these rebel-
lious activities, and sent a troop. In this critical situation the leaders of Tsai Hui gathered
their followers at the fort in the mountains and decided to act rebelliously toward the offi-
cials. At first they would attack the summer house of CMS in Hua Shan (F£[lI) in the
south east of the city, because they thought the troop were dispatched to here by the direc-
tion of foreign missionary. After the massacre the local officials caught more than two hun-
dreds criminals with all their energies. In the attendance of the British and American con-
suls, the trials were held at Ku-T’ien and Foochow. These consuls required an indemnity
and submitted many demands to the officials. In accordance with the resolution of the
Chen-tu riots (BC##XZE) which occurred in May, British and American ministers in
Peking sent several warships to Foochow and gave a pressure to the viceroy. Seventeen
persons of the Tsai Hui were immediately executed. Through the Chen-tu riots and Ku-
T’ien incident, Britain and the USA’s missionary diplomacy had changed to protecting her
native protestant missionaries by using the military powers. In historical retrospect the inci-
dents in 1895 are much significant to indicate the starting of American jingoism, and as

the first incidents in series of antiforeigner breaks before the Boxer uprising.
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‘Quasi-incorporational’ Word-Formation in
Shinekhen Buryat

YAMAKOSHI, Yasuhiro
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In Shinekhen Buryat (one of the Mongolic languages), there are compound verbs consist-
ing of noun and verb (N+V), in which N is an obligatory argument of V: i.e. object of
transitive verb, subject or another argument of intransitive verb. Such N+V relations seem
to be ‘noun incorporation.” In fact, the ‘incorporated’ nouns fill the general condition of
incorporation in that they are all inanimate nouns and less definite than N in analytical
forms (N#V).
The present paper examines whether we can consider these N+V compound verbs as noun
incorporation or not, according to typological parameters of noun incorporation. In con-
clusion, N+V compound verbs in Shinekhen Buryat may not be considered as noun incor-
poration in the following two points:
1. Less productivity
Except for a few verbs, N+V compounds are not productive. Most of them
are lexicalized from idiomatic phrases.
2. Specialization of meaning
N#V phrases have two meanings; idiomatic one and literal (non-specialized)
one. On the contrary, N+V compounds have only idiomatic meaning. Noun
incorporation has no specialized meanings in general.
However, a few verbs such as or- ‘to enter’ and 0s'- ‘to arrive at’ can ‘incorporate’ some
kind of arguments without specialization of meaning. We may call these N+V-s as ‘quasi-

. . ,
incorporational.

Keywords: Buryat, Mongolic languages, incorporation, compound, linguistic typology
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It is generally said that incorporated forms indicate ‘indefiniteness” while analytical forms
indicate ‘definiteness’ of N. In the Altaic languages, however, definiteness of the object
in transitive sentences are generally indicated by the difference of case marking; unmarked
(indefinite) vs. accusative (definite). That is presumably one of the reasons why noun

incorporation is less found in the Altaic type of word-formation.
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(20) a. ##45FE ha.naal.d-da b. Z#7% ha.naa.gaa.#al.daa’ v
ik hanaa+ald-aa hanaa-g-aa#ald-aa
[0+ 28 9 J-vNLIpEY J[»-E-REFL # 2% 9) -VNLIPFV
[ & Do 7] [T/ ]
(21) 2. #HEFE on.ddo.r-do b. M on.do.#or.00

10)  (17)(18) P BWEEE I LEOF AW TH A Z EXHBWL 2D, bD XD o2 2B TIE i
FTARERRA RS A, (19) ($FFERS O 7O FIRATERER G L 2 WA, AMRBTA GRS RS
52 ENLw, BEOHAIZIE (192D L) TR SN AHTICH 5.

11)  BAFEIKHE L7204 Qo)b I3 ZaEBRITAT L L CERT L. W 212 20)a & D HIMILEIL
TELWVA, bAGEEFICEHIERDSELNL DI L aDEEERICIEEL NV, L) T
WENHKI > TWDL EHWTE 5.
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T on-do+or-09 on-do#or-09
[4E-DAT+ A % ]-VN.IPFV £E-DAT # A % -VN.IPFV
[MExB L7z, HEICR 7] [
D. #1TRE

FATERPREEH D) T, PORMERVEEIHI D OREIC, AT ERRG 6
HREOBF AT 5.

(22) a. sahdor-3o b. ugaald-da c. hanaandgor-3o
saha+or-00 uge+alda-aa hanaan-da+or-00
(55 + A D]-VN.IPEV (B3 + 29 -vNry [L>-DAT+ A 5 ]-VN.IPFV
[ - 72 [#i4g L7z [Ew L7z

E. BEDEE
22) 2B IT7BNIATER RO BT L R ERHOBE L & LEBFILTwL. £h
V2 LEATER RO E T HE T 2016 H 5.

(23) a. bordor-3o b. argald-da c. gartdr-3o
boroo+or-0o arga+alda-aa gar-ta+or-0o
(M + A 5 ]-VN.IPEV [+ 29 1-vNIpry [T--DAT+ A 5 ]-VN.IPEV
[ - 72 [Tx% %< L7z [FIZ ANz

WATEAL, WEPED L) BEHFICEL o TVDZONIEHL 2 TIERW. BELDNYDH
HEHEM S NG,

- WFEH T, BIEkEBL CTAIOOREEHITONS.

A. HEEERRIRHIRR

S L BE A A L, AT T 2HIE 3 o0k (B EE, £ HE)
5, FELULOLEIE . BEE) CHESNG. TAGE DI TR AFIEOTILBEON
b7 bDTHY, IHICH 4L OREE HALTWIED) FRSAL.

B. WRIED D
VHEDO O EODFFNMIZE Y T END720, BRI NTEEBFIEL LOHFLD b
BERTDHEPO LD T 5.

(24) ter-iiji dool-aad ugaald-aa=b'. . ugaald- : 178 (alda-: 27H)
uge+alda-aa=b’
DST.DEM-ACC [ < -cv.PFv  [E3E + 2% 9) ]-VN.IPFV=1SG
[ZNEHCTRIEEET Ko7,
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(25) muneeder boroor-xo=go. . boroor- . 0JH (or-: 17H 12))
boroo+or-x0=go
4AH (Apv) [ + A %]-VN.FUT=Q
[4H, Wk ? ]

72720 [ BARE « HEpE]] B EEH O FEHAERT A EDNH L. 2D
ELTHIZBA L v, TRICOWTIE222 THR S,

o
2
e

2.2.1 [BRYEE + ENEHE] ICH SN BHRE - HEERVSE
A DTHRBICEVWTEKRS N ZBIFMEER - WRBEOHE

HARE + Bz R Clix, HAFEDOL K SEEOFTEY, b LIEEEOHY THLZ L%
VL ZOMEPNEE S TVEENVNFETOEERTSH 5 (cf, 11822001b: 203-204). Z D728
SATRBTIRZIZON 2 C IRITERRZERT 27, HEEHHAT IR AERRZ
Ho b,

(26) a. hanaa-g-aa ald-aa=b’. b. hanaald-aa=b’.
hanaa+ald-aa=b’
JL-E-REFL 2K 9 -vNLIPFV=15G LLs +2¢ 9 J-VNLIPFV=15G
[k ARVAR N

FHRFTA I EEICRIET 2720, R CICT 22 CEELZWVIRRICEET 22 R
THe s e b, HEMECICE 2, HWEEE Fhanna [0 ICHRERS O WIRIGICERE L7
WA, IIEZEEHRTLE, Q7) DX o MHERLITFRELEL 5.

(27) * slii tereen-ei hanaald-ool-aad ir-ii=s’.
hanaa+ald-ool-aad
2SG.NOM  DST.DEM-GEN [/[»+%K 9 ]-caus-cv.prv 3K % -IMP=25G
[HVOEENPE TV,

(27) s'ii tereen-ei hanaa-jii ~ ald-ool-aad ir-ii=s’.
2SG.NOM  DST.DEM-GEN /[»-ACC 259 -cAUS-CV.PEV 3R B -IMP=25G
[HVOEREIETIVE., (DHUVoDLEkbETIWVd)]

27) I FFEDO—HEZMEL T H 2 ENTE R, LWI)HEEHFOE DS SIFL LA S TL
PERETHD., CNEHILLOICBEBBIZL2HABOWRTIRZL, Ho2ICHWMGE
(BEF) Z2ZRTHILETHABLEIRTSE 27) OLH)ICAARSREH LA ENS.

12)  or- [ A% | 3AR2IHEA A, BEW, BEHERE [Fd] OBKRTHCONLLE IREEEIRS
THET 2
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@77 sl ter-iiji hanaald-ool-aad ir-ii=s’.
hanaa+ald-ool-aad
2SG.NOM  DST.DEM-ACC  [:[»+ &9 J-CAUS-CV.PEV 2K 5 -IMP=25G
[HVOTEIETI VL. ]

1.1 CTHIER R0 O BRI A ER PSR EN R T Y= —Th b e ET S &,
(26) I EI LY SEEHFN DT ) PEMEDEEVAE W, Lwv) T eSS,
27) bERICHEEEF OIT ) DEMEDMEL, TABOIRPHFEN VWL TE L. 202
ENHBEEEFNIE T RBNCHEN, —EHEOTAETER BN TAZRIA LS T VE
W) ZENTES.

222 [E5E+BEFE] ICAS5h 3R - HEBRVISH
A IIREBERRICL BEA

SATIFRB CIIEFEII TR (EHEER) THhobNby (E25MH), HAemHE LTHE
FNCE D ZENBLEE I HEERSHVONS. (28) DL I I, KEERT AT L LE TV
FTNOMEFEBSL D ZENTWD LI TE 5. (28) ik FEICFKFEY, SRS OFESIE
N7z,

(28) a. amtaar- b. sahoor- c. dogar-
am+taar- saha+or- doo+gar-
H+d)- &S b

NOM.S/ACC.S aman/am sahan/saha doon/doo

B. & 5 =BG EFERENDEK

22 TCHliR72EBY, WEFFIIEMKICHZ RS SHEATPH 5. T L, SERBLEE &
D A (5 + BEE] BOBEEGHHIIS L0 FEFELERT 5. 202D, b
DEFAHERS 2 OB LSBT O TR 2 HOLUIIE A L L& 5.

(29) sii urubed-ee=g=s'e. . urubed- : 138 (ubed- : 13H)
ure+ubed-ee=g=sle.
25G.NOM [AE B E +Jifi ©]-VN.IPFV=Q=25G
[(BANL) GRL7220n 7 ]

(30) bii s'am-ta-jaa amtaar-xa-gui=b'. . amtaar- . 2718 (taar- . 271H)
am-+taar-xa-gui=b’,
1SG.NOM 2SG-COM-REFL [T+ 4 9 ]-VN.FUT-NEG=1SG
[MEZ B & TFEsEb RV,

223 [EFLSOIR + BEIFE] ICHS BT - MRS
HEIFIZE ) 2 N5 EFFDSOIHIE, DI ERBR TG L 2 HICRES NS, G
KON T &) ZOBEor-&, dEiEET &) 2O os- L HERR I NS, T 2 CIIEEHE
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E) 2l (KE + BiEdos’- [75 < ) OREIRHIZOVWTANS.
BiElos- [F <] 12E ) ZENp 45 [HIM] 2ERL, 2HWEREA TG THS
PNb. L LEEEFANI TIIRERE 2D, L) ZENIAFDOHERIIHIT L.

(31) osh- LAHEUD L 4 D)
gonso [F4E], xorsioo [W4E ], sum [F7], xudee [\ 727, HJE
7o [(Fv b®) 54 (PLN) ], beeziip [4L5 (PLN) J,
xailaar [/N4 )V (PLN)J, nanton [ (PLN)J, japoon [HZ4 (PLN) ],
xalxa [/Vby (PLN; B~ TIVEZET) ], et

BIZFRE 33) RUDEFE 34) DBINAT L% EOLAIIIGMNETHELND.

(32) HEEhw
bii end-ehee xalx0osI-xo=b.
xalxa+osi-xo=b’.
1SG.NOM PROX.LOC-ABL  [PLN+ 75 < ]-VN.IPFV=1SG
[MEIEZ 2o (12) 77 A

(33) 7T
end-ehee xalxa-da  bii osi-xo=b’.
PROX.LOC-ABL PLN-DAT 1SG.NOM 75 € -VN.IPFV=1SG
[Z 2O N AT, ]

(34) xalxa-da xaan-ahaa  os-x0=b=s'0.
PLN-DAT & Z-ABL 7 < -VN.IPFV=Q=25G
[7NIUNZIZE T 547 AT ?

(B3)(34) \T¥ ANy - TV — FEEO— BN FEIE (eg 32) 2T LD TH L. HiikiE
WIZPATEIMEBI Lo TWRWVWIZOET A I LIETE WD, FEREZ T LI
IS DO TIATT 2 EH (xalxa-da) # EFEL LIV LDV TAEVI)WENDH L &
EZHN5.

F72, EO—HEBHTAEIENTELRVE VW) BEEEOIHMIZ LD, EhZFhs
SE D TREBH %2521 THEEILT 2 L OWMMER LR SN Rk 5.

(35) a. gonsosi-o0.
gonso+9s'-09.
(£ + 75 < ]-VN.IPFV
[AEIAT 572, ]

13) ALFEB X OMLFER TS Fhid ST F Xy MEREOEHECTH L. EFOPEL T F A MHTIE,
LU CF Ny MLV ZIROFBAERIL, Fy T rE0Hs 7052 LTnA5,
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b. dolmaa-g-ai gonso-do 259-09.
PSN-E-GEN AL %-DAT 7% { -VN.IPFV
[ FV~—DfEEIfT- 72 ]

c.  *dolmaa-g-ai gonsosi-0.

gonso+0s’-00
PSN-E-GEN  [f% + 75 { ]-VN.IPFV

(36) a. xorsioosi-00=bl.

XOrs'00+0s/-00=b.
[P )5 + 75 < ]-VN.IPFV=1SG
[ME1IEfT - 7. |

b.  xors'oon-do=s'ni os9-00=b’.
P -DAT=25G.pOss 75 < -VN.IPFV=1SG
[MEIZBRIDIEIZAT > 72, ]

c.  *xors'oo=sni os'-00=b’.

I =25G.POss 75 < -VN.IPFV=1SG

(35)(36) & & b i a HAEEE], b [HWH] 2SBREBH SN TWE5INER, o [HNH
PIREBHI SN TWAEAER, LhoTwh, TDLEHI, REBHI %25 L EEER
TEHT D AL EHI NS, 2F D aDRAUTHAEHICB WV TH 175E LTHEL Tw
BT ENFEHENG . FNEFKEIC, WEL ) 724 i sy AEns 2 Lid
BWEW)EEDNL, SHHERINCHAEASERDIZ ) PEEs v nw) 2 dni b,

2.3 BERAVER
T, [+ B ] ORISR S N D BRI ZE HT 5.

A. BRKIC & 5 BIREIRR

MRAEREE L oBIRFIRICZ, L) 2 FNL2L4FAICREROETRINFEONS.
10)(13)(16)DBINSHWTE L LB, &RE L THEEBERSEEEE Vo 72, XV EES
e o CTHRBRFERH ALV EN) TEFNRTWEMICH L. 2D ) B [HAYGE + E)E]]
IZoWTIE, 1 BEALOHWEDN [(ZofECIHEE ICHz2) EEOIEW] IXh7254%4
ATHD.

F-—EoBEIE, HBENE04FEY L) LI ENTEL. 728 21 TOOXHS/
OO0 5] (R4 +or-) 3 RKEEZHODLI BLFATHIIHBWARIC&FHE LY
LI eATEL. 72 [OOIAT ] (BFT4F +os-) 12OV ThH, BN % L [
HLEIbLE Thaat] (F1968: 47) 2B THX4MATHITHBICE Y T LT &
T&L. 72770, A0 L IC [baal] MEwgaEiEe ) 2Fhicd s,

(37) a. ems'e-de  0s-00=g=5'o b.* emsle+0s7-00=g=s%0.
E&-paT 75 < -VNIPFV=Q=2SG R + 75 < ]-VN.IPFV=Q=25G
[ BT, EZI3 77207 ]
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B. BRRD4FTHL

BEEO—KMFFE L LT [BROFKRIL] o7 ons. 22X ThiFpcid, [OO
DD /OO B | (Kff+or-), TOOWAT | (FPT +osi-) LLAL > FIGI A8 ) )12 380K
PEALTEY, FHRILLTWDEEZONL. INLESIMEIICBWTHEAE L
THHRALLZZEBRTHWO NS, L Lo R TIRERE ) OFIR, kil L 72Em%
DRITDFRA TR TH 5 D123t L, HEFRIFHRI L 2RI L 2BRES 2w v )
AT, HEEAIEROFHNA B o T2 LHITE 5.

(38) a. HAEEA b. SrHTEyFE
s'exendor-00 slexen-de or-09

s'exen-de+or-00

[E-pAT+ A % ]-VN.IPFV H-par A % -VN.IPFV
[ 7 ] v 72 8% B 7z,/ (B &h%) FIiCA-72]

3. MEIMBP SRS [as]

DERTEZHMAEHFAOH & ZOFFHICOVWTHER Lz, TS IEVWTR ALY 5545
WHIEBRAPFAEL, 2 TRLMEY 572 00FBEAUIIAERIW ARG T 5 2 LI S
H. 29 LI EBLEFE L OH WO AR, [Had] BSHICILET 258 e
LTLIFLIEHITOND (eg KFFH1996: 1298). 2T, T E TR TEEABFAIRL
LT [H84] LIFRZ0O0E9 HI2oWT, F845OFRINFHIZ OV TO-R7 Mithun (1984),
Kurebito (2001)7% £ &2 BZICMET L L, BEZRD L) RERANHL L ELDLIENTE .

A TAD—fEME

g =—MEE, SRR =MHNGEEIS L THY SRR T WENDZ D 5 &g S
ND. ZHEOFAGHIPRINIGE IO EB L 2FFE LW 27)35)(36) % ED b % i
HE, VANV - TNY = FETHFEBOFEOEREINE LW .

B. &3 h2RFDELEM

TAEENLLFNERIHEWEI RN E ENL, P ANy - 7YY — FNEOMATFE T,
WAEWZEFNLE ) ZENTBI LR EN WL, SO Ens, JAGLRBEOEREEZAL T
WwWhrtwz b,

C. @& B3 Z2FADEM

AR & ORREMAERDO DL D12, aG=FEN, TIHNER=ENTH s I LI
WENb, ZNIZOVTH 27)35) & RARY EEEF =AEN, DHER=EML V)
E3TEL. LaL, TOOIATL ] (HiH vos-) DFAGHLETIIEEN LA R E, &
Wit ) TENLPDPHERINL. CORTRGORENLHANG.

D. &M
WEL—MNEHEELDERLLTHITONLOPZOAENTH L. FAEIFHEAIHER
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RN E, — ANy - 7)Y — FEICA SN D EEE)H LI EH R E E 1L
L adis ¢ At Ak, LarL, [OO#KD /OO ks | (KEEsor), [O
OIAfF <) (HiHh+osh) & [KfEkH5bT4F], [P antog sl &2 nlt
MHEBICEY) L EDTRETH 5.

E. BRRLTOFES

WEP—TOFEBREAGTH L LIRFHSINDE Y (CKFE 1996: 1297), @, HAaldEEHT
Bt ) 2Ehb. CORMFIEDLALTEHSOBREHELT 505, GRETLEY 2D
[OOIWZA B ] (#Fi)-DaT+or-) 1ZBIALE 2 5.

COEHIE, [THO—BRERERL O, L) I EN25FAOFEEOKRES L ED
Pk, fagozh e —%T5. LaL, 9 LM, REMEIIEENTIE R WIER-
PHEFEAL L EAEFIC O SN AT H L. WEXHOSHEIIBVT, AP ZFD
L9 — g, NEBEZRTEEHZHS>TWLIDOEHL FTHEHNTHY, NLDOEHEE
LCWa I ERMBIIC, ANV - 7YY= MNEOHAEEH 20 L BBNICRO D Z LI
TER\W, EEZLNA.

FIEIZDWT Sapir 1911) 13, [EFIFERICAFRERS LIRS C s GhE 5 L8N
BEBEEE] LEFRLTCWD. FOEEN (RELD) IZEH L7726, —HosiE & oMas
DEEZRENT, VANV - TNV = FEOHEAGEFARAETHL ERDDL T LITITRE CEE
M»5% 5. — i CTHEEEDEW—TFOEE [OO»MKE,/ OO0IX% 5] (K +or-), TOOIZ
7<) (HAYH +o8-) ICIEEROBHIL R ON 2 WET, HEIOEVHBEEEZAL TV,

4. 5D

3THEL2EBY, 2 Ld [OOWKES ] (K vor-), [OOIZAT< ] (HEH +os™-)
EVIHAEDREDINE, FOEEERLEROBEHRILE Vo B2 S [Has]) LRk
iz v, — 5T TOOPKESL ] (RfE+or-), TOOIAT <] (HAYH +08-) X 91
HHICZ#AZ ) 22 e TN ENE VR 5,

COMABEDLEDRE S > T [H8EEH2] LT 2IEBMDP KL, 29 LR REN
DANY - T = FEIAFEHICHWS N TWA ETNE [Fas] L THROLNEL7ESD
B, —RICHAEEEDOLE SNASIEICHNR, VANV - TUY = NEOZ ) LERK A
MM, e FERRETIE, YAANY - 7)Y — FEOEEEFIZW L OPD LN
HY, TORTEENDS L ZEBESEVER, whiE [HERE] W L w2 BEL S
L FLwiown,

—fRICTEE DD L ENDLFETIE, WERLGMIEL OV AIEEFEI»NDL 2 L%
, AL o TEBENFEOEROFEEREELDOL AN L EIZOWTIE ST EER
bz v, BEEFENEIC [Tad] B2 bR ICHEEILOTTAZERE TV

14) FAEIEWE SNBFEEEEE LT, Skalitka (1968) &, FEEDBICTFERBEREPR N, =Y
TAEOHWRERE + Bia OBl & &P, [Hi$E4 (Subinkorporation) | LIFATW S, Jué % BLRENIC
ELRBRELTHBIBF LD, KiaTHo720132 0 [HIEG] LI3AEEER EOE TR
LT Ens, [RTEEOEH T 7.
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PEMEHLETEHE, WAMSHEIIBT A28 (A—SENICBVT) HETIEAL,
W OD DB B Ll s Y,

KT TOOWKES ] (R +or-), [OOIATL | (HWH +08-) D5ZD%, ZOHF
Mo [fafm] LRH7z. IhsidfabGdo—#nzel, [HWiERSE] TEkv. ¥ HMWEE
FAEDPHER I N VO L V) S TREDTEL DY, BZ5 L SNIEOHNERR a6 ERE
IR SN BEEBEER (F/AE, erc) 75, 1.1 TRE ) ICHEHIGE MEEEWEE V)
MV TRENS ZEMERZS . HWFEOEMEIZIS LR OBRIIIT VY 1 5ES7EICIA
ﬁr%ﬂéné%ﬁﬁﬁ CHLEBOFEIL L o TEME, — M/ MBNREEZRT 5 A
TOEETI, FERELE LTOHMEREZHLIICVOTRRZWESL ) . B0l
HZOWT, 5B ELIIHMOKHDIFE STV S

SEXM

REEHL AR, IEFRER, TR 1996 [ SRR 6 5 @ ivikii] =45

Kurebito, Megumi. 2001. “Noun Incorporation in Koryak.” In: Osahito Miyaoka and Fubito Endo (eds.) Languages
of the North Pacific Rim. 6: 29-57.

Kuribayashi, Yuu. 1989. “Accusative Marking and Noun-Verb Constructions in Turkish.” [S#EfF5E] 95: 94-119.

Mithun, Marianne. 1984. “The Evolution of Noun Incorporation.” Language, 60(4): 847-894.

Poppe, Nicholas N. 1960. Buriat Grammar. Hague: Indiana University Press.

Sapir, Edward. 1911. “The Problem of Noun Incorporation in American Languages.” American Anthropologist, New
Series. 13: 250-282.

Skali¢ka, Vladimir. 1968. “Inkorporation in der Typologle Travaux Linguistiques de Prague. 3: 275-279.

SRR 1968, [ ARG O T8 [AARGESRF] 12: 42-57.

m&%%mmlF%/:wﬂmpﬁﬁmmmﬁﬁm_h%né%ﬂﬁVELMmmwaW7w&4%ﬁj
HEE TV 5 A F4R) 11: 165-180.

2001b. [E > VRO & G- B R A B R | # B B PEO SR 7: 193-207.

2005. [ AA> - 70 v — MEEOFEIE] i, g RFERFER.

15)  Mithun (1984) (&, [F&3EMEFE] (DL CTHEIC4DDERZ 500, ARl SN SiEE TN
@E&K%L:ﬁu‘iﬁbﬂ%.ftw)%vtowgémﬁ BIFAHEDEMBZTIZE I %o T,



B oE R

8 (20045 9 ASRED)

L.

2.

2 BCALIRRLE, RRSCE IIER ORI E L

=3

R, AARGE WG 79 v AGEOWF
TS L,

Rk, [3c) 7 8k &35, T30
i, BEEE A S L B RREOW R L, (L
B, W% « DT D 7o O ERH R BF 58 E — i
DHATE LB L TBE T LD T, FET
F AL, GEHCER, LR, FER1IBEZE
#cix Tse) TERH o Rila 3R 3 5,

RS, BRBRE TN a -k 0T v

7MW E T s A v ERIHT S L
L, BiBEERIERET D, BT 5
WiEREoSE Iy, Fo—EEOF) VT
VR RIRR Do Teds, pdf 7 7 A VL 5T,
—Fav—ifRx b ENTE S,
N—Favr—Ffr A4 EL, UToOEXTS3
b5 2 &,

KA E L4E22 39V, OREOESIL LT
G4 X105 B4 ¥ MICT, 43 F x40 {7, Bk .
77 v RO, SUEV A R 12 RA VbR
AL, £70 e A_—ATANTHZ &,
JHIVE « KW » B 7 & % SR 72 5RO 13 25,
FTNENERCE LD TR, fHAGETZ AL
FcE L Th X, Fe, S RKIR « GER
T 1L L, flho 2 ita v—TXku,

VEEER YO0V 5 Vv AEBOREEOES, 2475

12— XML BD D, £OBE, T
BTN AX—=R L, 42V v Z{KOEIITIL
TixlT o &, 7, SO, 5. LUFD
BUEWES 2 &,

SRR, TRREREGS, TES TER ohloiz

o, T, WEESY, B (HAGERROS 51
X, HARGE « EFEOWSD) Hild, oo
2L, PEEL RS IR FEEYHETE
LA LN &,

[
X &R oWlER L, FEchvCEE, H
W, K&, v —F LDBRICHE-> THRED
b, i, RS EETS I L,

VBRI, HAGE . 7 7 v AEOR R L OVE R

DYHTIRFEETH &,
FWHICHE, B, HikEoK-hETo
RELEBT, BRELTidTIL,

L F =V — FILHARGE L EFEE T 5 RE & M4

ok, WEER X OV7 7 v AFEOE AL, WEES
EOF—7—FEI L,

HHEE L, @R s 1 b afric [x) &
LTANRS, fidTC1 b EsrmL &S LT
5 &,

ST EWCA R TERL, ¥RsIMT A5G

IR D X 5 IelpcEFES, HMRFE, -k
i,

Sapir 1925: 40-41.

2475 1972b: 25

7. BELMIRRC—EL L CE LDDH, £DY

a.

AN

&, BEFHFOMOT LT Xy MEEL, FEH

X B EED RO ER D 5 b DO T,

LA P ADT VT 7y MHIZ 2004a, 2004b. &

LTRRAlIT B &, 7ok, R <T35I

kA BRI 0 Th v, T OBA I,

HAGE SR DWW T AT FIHE T 5, ko

TR D@D LT 5,

HATA [#1]

Bloomfield, Leonard. 1933. Language. New
York: Henry Holt & Co.

MR 6]

BIIE U 1966 [V 7 0 B LAt Ba b
Rz =38R oEf o) M) 38 (4):
1-39.

Sapir, Edward. 1925. “Sound Pattern
Language.” Language, 1: 37-51.

in

- SCRAB GRS (6]

Polanyi, Karl. 1957. “The Economy as Instituted
Process.” Trade and Market in the Early Empires
(K. Polanyi, C. W. Arensberg and H. W.
Pearson, eds.), 243-270, Chicago: The Free
Press.

FUSEEE 1944, THRFREE OFTARHY TE SR
g CRPESAH 29 (34 ], 407-500
TR At A B

*A—F BT ORI LG I LT8G

O CHRB L BIAROPTRIHL L LT

L, #iiSOCiEk D X 5 B T L A 7w

FHREI - TD L,

Polanyi, Karl. 1957. “The Economy as Instituted

2)

(3)

9.

*

Process.” Trade and Market in the Early Empires
(K. Polanyi et al. eds.), 243-270.

AU DSFEOS I i, TR TRV
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nakorera ébana

I.am.working.for children

‘T am working for the children.’

n-a-kor-er-a ébana

1SG.SUB-PRES.PROG-WOTK-BEN-FIN children

‘T am working for the children.’

n-a-kor-er-a ébana
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